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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

Hlavnym problémom v rozvojovych krajindich nadalej zostdva mnozstvo T'udi zijucich
v chudobe. Napriek tomu, Ze sa dosiahol vyznamny pokrok, vicSina rozvojovych krajin
nedokéaze plnit’ rozvojové ciele milénia a nastupit’ cestu udrzateI'ného rozvoja vo vsetkych
oblastiach, hospodarskej, socidlnej aj environmentalnej, vratane zmiernenia u¢inkov zmeny
klimy a prispdsobenia zmene klimy.

Situéciu eSte zhorsSuju velké celosvetové problémy a prave rozvojové krajiny tazko zasiahla
sucasna kriza, ¢o ma okrem iného za nésledok spolocensku a hospodarsku nestabilitu, rasticu
migraciu, potravinovu neistotu a VvAacSiu zranitelnost vo¢i externym otrasom.
Environmentalne a prirodné zdroje, ktoré su zivotne dolezité pre udrzateny socidlno-
hospodarsky rast, st Coraz viac zmenou klimy a rychlym rastom populacie ohrozené. To moze
spdsobit’ zhorsenie uz tak zlej situacie v mnohych rozvojovych krajinach a rizika, ktoré maju
za nasledok nic¢enie dosiahnutych vysledkov.

EU je nadalej zaviazana pomahat rozvojovym krajindm pri zniZovani a postupnom
odstrafiovani chudoby. Na dosiahnutie tohto ciel’a sa zaviedlo nariadenie o nastroji rozvojovej
spoluprace na obdobie rokov 2007 az 2013, ktorého hlavnym a vSeobecnym cielom je
odstranenie chudoby v partnerskych krajinach a regionoch. Obsahuje tri kategdrie programov:
i) dvojstranné a regionalne geografické programy tykajiice sa spoluprace s Aziou, Latinskou
Amerikou, strednou Aziou, Strednym vychodom a Juznou Afrikou, ii) tematické programy
tykajlice sa tychto otdzok: investicii do I'udskych zdrojov, zivotného prostredia a udrzateI'ného
hospodarenia s prirodnymi zdrojmi, a to aj v stuvislosti s energetikou, nestatnych subjektov
a miestnych orgdnov, potravinovej bezpe€nosti, migracie a azylu a iii) sprievodnych opatreni
pre krajiny produkujice cukor.

Stcasny program rozvojovej spoluprace sa ukonc¢i 31. decembra 2013. Jeho celkova pridana
hodnota a vyznam pri dosahovani rozvojovych cielov milénia sa preukazali v niekolkych
preskiimaniach, pri ktorych vSak boli odhalené aj urcité nedostatky. Nové problémy a priority
stanovené v stratégii Europa 2020, ako aj najnovsia rozvojova politika EU, primili Komisiu,
aby vypracovala navrh na preskimanie a upravu nariadenia o nastroji rozvojovej spoluprace
v sulade s oznamenim Rozpocet stratégie Eurdpa 2020 z 29. juna 2011 a s oznamenim
Zvy$ovanie vplyvu rozvojovej politiky EU: program zmeny z 13. oktdbra 2011.

2. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENI VPLYVU

Verejna konzultacia

Komisia v obdobi od 26. novembra 2010 do 31. januara 2011 uskuto¢nila verejna konzultaciu
tykajicu sa budticeho financovania vonkaj§ich opatreni EU. Tento proces sa realizoval na
zaklade internetového dotaznika a priloZzeného dokumentu s nazvom Ako financovat
vonkajgie opatrenia EU po roku 2013? Vo vieobecnosti sa v odpovediach neuvadzala potreba
podstatnych zmien stcasnej Struktury existujiicich nastrojov. Odhalilo sa vSak niekolko
problémov, ktoré sa zohladnili pri priprave nového nariadenia o néstroji rozvojovej
spolupréace:
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o Vicsina respondentov (okolo 70 %) uviedla, Ze finanény zasah EU predstavuje
vyznamnu pridana hodnotu. Respondenti uviedli, 2¢ EU méa primerane vyuZivat
porovnatelnti vyhodu, ktord vyplyva z jej postavenia v celosvetovom meradle,
rozsiahlej odbornosti, nadnarodnej podstaty a tllohy sprostredkovatel’a koordinacie.

. Takmer vSetci respondenti (92 %) podporili diferencovanejsi pristup na zaklade
konkrétnej situdcie krajiny prijimajicej pomoc s cielom zvysit’ G€inok finan¢nych
nastrojov EU. V stlade s tym sa posilnila diferenciacia krajin prijimajtcich pomoc.

. Respondenti tiez do velkej miery podporili podmienenie poskytovania pomoci
skimanim, ako krajina prijimajuca pomoc dodrziava l'udské prava, prava mensin,
uplatiiuje dobrt spravu veci verejnych a podporuje rozmanitost’ kultirnych prejavov
(78 %), ako aj skimanim kvality jej politik a jej schopnosti a ochoty implementovat’
nalezité politiky (63 %). V navrhovanom nariadeni sa uzniva doleZitost’ planov
vnitroitatneho rozvoja, ako aj spolo¢ne pripravenych stratégii EU, na vytvorenie
zakladu spolupréce. TieZ sa v fiom zdoraziuju zakladné hodnoty a zasady EU, a tym
sa posilituje podmienenost’ a vzdjomna zodpovednost’.

o Velké vicsina respondentov podporuje vaésiu pruznost’ implementacie, a to najma
pri rieSeni medziregiondlnych problémov, ktoré spomaluju ,geografické
obmedzenia“ jednotlivych ndstrojov (ERF obmedzeny na krajiny AKT, nastroj
rozvojovej spoluprace na Latinski Ameriku, Aziu, strednii Aziu, Stredny vychod
aJuzni Afriku, nastroj eurdpskej susedskej politiky a partnerstva na susedné
krajiny). V navrhovanom nariadeni sa umoziuji vykonavacie cinnosti
medziregionalneho  vyznamu ascielom zlepSit  pruznost a zjednodusit
implementaciu su tematické okruhy ¢lenené do réznych skupin.

o Vicsina respondentov suhlasila s tym, Ze spoloénym vytvaranim programov a ich
spolufinancovanim s clenskymi Stdtmi (a pripadne aj s krajinami prijimajicimi
pomoc) sa mdze zvysit Gdinok a stdrznost’ vonkaj$ich opatreni EU, zjednodusit
poskytovanie pomoci a znizit’ celkové transakéné naklady. V navrhovanom nariadeni
sa to primerane zohl'adnuje.

Ziskavanie a vyuzivanie odbornosti

Komisia uskuto¢nila vnutorné preskumanie rdéznych sprav (hodnotenia, audity, Stadie,
strednodobé preskiimania). Pri preskimani sa sustredila na fungujice a nefungujuce opatrenia
a pri priprave finan¢nych nastrojov sa z nich poucila.

Z preskimania vyplynulo, Ze si€asny nastroj rozvojovej spoluprace prispieva k plneniu
rozvojovych cielov milénia v rozvojovych krajinach. Spdsoby implementacie nastroja
rozvojovej spoluprace, akymi st rozpoctova podpora a celosektorovy pristup, umoznili hlbsiu
spolupracu s partnerskymi krajinami a ucinnejSie rozdelenie prace pomocou
spolufinancovania medzi darcami.

Pri preskiimani sa vSak urcilo niekol’ko nedostatkov.
o Ro6zne vnutorné politiky EU sa €oraz viac stavaju sucastou vonkajsSich opatreni EU.

V stlade so Stratégiou Eurdpa 2020 a Lisabonskou zmluvou bolo potrebné vzajomné
posilnenie vnutornych a vonkajSich opatreni. Existujuca architektara vSak Komisii
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neumoziovala ucinne a dostatocne zasahovat. Tato situicia sa vyznamne zlepsi
zoskupenim réznych tematickych okruhov do jednej kapitoly.

V niektorych pripadoch neboli tematické programy dostato¢ne flexibilné na to, aby
dokazali reagovat’ na celosvetové krizy (napr. kriza cien potravin, vtacia chripka)
alebo na medzinarodné¢ zavdzky prijaté na najvysSej politickej Grovni (napr.
biodiverzita a zmena klimy). Pri vyuzivani tematickych programov bola preto
potrebnéd vécsia pruznost, ktord sa da dosiahnut’ zoskupenim roéznych tematickych
programov. Tieto programy tiez umoziuju sudrznejSie a komplexnejsie dlhodobé
zapojenie do rieSenia otazok v oblasti celosvetovych verejnych statkov a problémov
a reakcie na rozne otrasy ovplyviujuce najchudobnejsie vrstvy obyvatel'stva.

Stucasné nariadenie o nastroji rozvojovej spoluprace sa tyka mnozstva rozvojovych
krajin, od tych najmenej rozvinutych az po krajiny s vyS$imi strednymi prijmami.
Coraz intenzivnejsie hospodarske a socialne rozdiely medzi partnerskymi krajinami a
priprava novych cielov znamenaju, Ze je potrebné lepSia diferencidcia. V novom
navrhovanom nariadeni sa poskytuji d’aldie usmernenia o diferenciacii, aby EU
mohla zamerat’ grantovi pomoc tam, kde je to najviac potrebné a kde bude mat
najvacsi ucinok. Na dokoncenie pripravy kombindcie politik Komisia navrhuje
vytvorenie nového ndstroja (ndstroja partnerstva), ktory sa bude tykat' cielov
presahujucich ¢isto rozvojovi pomoc.

Vzhl'adom na st€asni architektiru nastrojov vonkajSej pomoci sa podpora
medziregionalnych iniciativ ukazala ako zlozitad. Tyka sa to najmi implementacie
spolo¢nej stratégie EU a Afriky. V novom nariadeni o néstroji rozvojovej spoluprace
sa poskytuje lepsi pravny zaklad na implementaciu tejto spolo¢nej stratégie EU
a Afriky.

V stcasnom nariadeni o nastroji rozvojovej spoluprace s ustanovenia o nestabilnych
Statoch a krajinach v pokrizovej situdcii nedostatocné: podceniuje sa v nich potreba
podpory politickych procesov, ktorymi sa posilni pravny Stat a riadenie. RieSenie
problémov prechodu vyzaduje reakcie na Grovni krajiny, ktorymi sa riesia konkrétne
potreby a ktoré suvisia so spolo¢nou stratégiou (holisticky pristup). V novom
nariadeni sa tieto ulohy lepSie zohladiuju a rieSi sa prisnost rozhodovania pri
pridelovani finan¢nych zdrojov, priprave a implementacii programov.

Stcasny nastroj rozvojovej spolupriace obsahuje orientatné objemy finan¢nych
prostriedkov na region bez nepridelenych prostriedkov. Tym sa obmedzuje rozsah
uvolnovania prostriedkov na rieSenie nepredvidanych potrieb (napr. novych
politickych priorit, prirodnych alebo clovekom sposobenych katastrof atd’.). V
novom nariadeni sa navrhuje ponechanie ur¢it¢ho objemu nepridelenych financnych
prostriedkov, ktoré sa pouziju na nepredvidané udalosti.

Stcasny proces pripravy a implementacie programov v ramci nastroja rozvojovej
spoluprace sa posudil ako prili§ zlozity. Neumoznuje sa v fiom zosuladenie
programovacieho cyklu EU s cyklom partnerov, neul'ah¢uje sa nim spolo&na priprava
programov s Clenskymi S§taitmi a neumoziuje sa v nom rychla Gprava v pripade
potreby. VSetky tieto nedostatky sa v novom nariadeni o nastroji rozvojovej
spoluprace priamo riesia.

Posudenie vplyvu
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Komisia uskuto¢nila posudenie vplyvu, pri ktorom sa zvazovali tri zdkladné politické
alternativy: zachovanie nariadenia o ndstroji rozvojovej spoluprdce bez zmien a doplneni
(moznost’ 1) a dve alternativy zmeny a doplnenia nastroja rozvojovej spoluprace pre kazdy
problém uréeny v sti¢asnom nastroji rozvojovej spoluprace (moznosti 2A a 2B).

Moznost’ 1 sa neprijala, pretoze tym by sa uréené problémy nevyriesili. Moznosti 2A a 2B
rieSia uréené problémy v réznom rozsahu, pricom kazda z nich predstavuje vlastné politické a
dalsie dosledky. Pri posudeni vplyvu sa dospelo k zaveru, ze lepSou je moznost’ 2B, ked’ze:

. zosulad’uje ciele nastroja rozvojovej spoluprace s najnovsimi trendmi rozvojovej
politiky EU,

J vyuziva jednoznacnu diferencidciu medzi partnerskymi krajinami,

o s pomocou EU presadzuje dobré riadenie veci verejnych, demokraciu, 'udské prava a

pravny stat,

o ulahéuje implementaciu spolo¢ne;j stratégie EU a Afriky,
o presadzuje tematické programy s ciel'om dosiahnut’ potrebnt pruznost,
o zabezpeluje pruzné mechanizmy umoziujuce uéinnejsie reakcie EU na rychlo sa

vyvijajicu situdciu v krizovych, pokrizovych a nestabilnych statoch,
. umoziuje pruzné pridel'ovanie financnych prostriedkov,

. zlepsuje ucinnost’ pomoci EU zjednodusovanim a spruziiovanim postupov pripravy a
implementacie programov, ¢im sa umoziuje spolocnd priprava programov a
zosulad’'ovanie pomoci EU s programovacimi cyklami partnerskych krajin.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU

Piata Cast’ hlavy III kapitoly I Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie predstavuje pravny ramec
spoluprace s partnerskymi krajinami a regionmi. Navrhované nariadenie o néstroji rozvojove;j
spoluprace vychadza najmi z ¢lanku 209 ods. 1 Zmluvy a Komisia ho predstavuje v sulade s
postupom stanovenym v ¢lanku 294. Spolo¢né vyhlasenie Rady a zastupcov vlad ¢lenskych
Statov na zasadnuti Rady, Europskeho parlamentu a Komisie tykajuce sa rozvojovej politiky
Europskej tnie: s nazvom Eurdpsky konsenzus z 20. decembra 2005, ozndmenie z 13. oktdbra
2011 s nazvom ZvySovanie vplyvu rozvojovej politiky EU — program zmeny, ako aj vietky
budice ozndmenia, v ktorych sa stanovuji zédkladné orientdcie a zasady rozvojovej politiky
Unie, a vietky nasledné zavery alebo Gpravy tychto dokumentov poskytujii vieobecny ramec,
orientdcie a zameranie na implementaciu tohto nariadenia.

EU zastava pri poskytovani ¢asti vonkajsej pomoci EU v mene &lenskych $tatov jedineént
nestrannl poziciu, ¢im sa zvySuje jej doveryhodnost’ v krajinach, v ktorych pdsobi. Mnohé
Clenské Staty nemaju kapacity na vyvijanie globalnych vonkajSich nastrojov alebo nie su
ochotné to robit. Zasah na trovni EU preto predstavuje najlepsi spdsob presadzovania
vieobecnych zaujmov a hodnét EU na celom svete a zabezpelenia jej celosvetovej
pritomnosti. 27 ¢lenskych Statov konajucich v stlade so spolo¢nymi politikami a stratégiami
predstavuje kritickd masu, ktora EU umoZiiuje reagovat’ na celosvetové problémy, najmi
v stuvislosti s dosahovanim rozvojovych cielov milénia. Ked'Ze ciele navrhovaného opatrenia

SK



SK

nemdzu uspokojivo dosiahnut’ ¢lenské Staty samotné a moézu sa preto z dovodu rozsahu
a ucinkov lepSie dosiahnut’ na Grovni EU, EU moéZe prijat’ opatrenia v sulade so zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy.

V navrhovanom novom nariadeni sa tieZ posiliiuji kapacity koordinacie a ul'ahcuje spolocné
priprava programov s Clenskymi Statmi, ¢im sa zabezpeCuje ucinné rozdelenie prace
a efektivne poskytovanie pomoci. Rozvojova politika EU a politiky &lenskych $tatov v tejto
oblasti sa musia vzijomne dopliiat’ a posiliiovat. S tymto cielom by sa mala pomoc EU
sustred’ovat’ na oblasti, v ktorych méze vzhl'adom na svoju schopnost’ konat’ na celosvetove;j
urovni a reagovat’ na celosvetové problémy, dosiahnut’ najvacsi vplyv. V sulade so zasadou
proporcionality uvedenou v ¢lanku 5 Zmluvy neprekracuje nové navrhované nariadenie ramec
nevyhnutny na dosiahnutie svojich cielov.

Navrhované nové nariadenie bude zohladiiovat’ vonkajsiu dimenziu sektorovych politickych
priorit EU, zaisti koordinaciu a posilnenie synergii v sulade s cielmi stanovenymi v tomto
nariadeni a v stlade s uvedenym pravnym a politickym rdmcom.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Komisia navrhuje pridelit’ na obdobie rokov 2014 az 2020 na vonkajSie nastroje sumu 96
miliard EUR'. Pre nastroj rozvojovej spoluprace sa navrhuji prostriedky vo vyske 23 294.7
miliona EUR. Orienta¢né rozpoctové zaviazky pre nastroj rozvojovej spoluprace sa uvadzaji v
tabul’ke nizSie. Orientacné rozdelenie finan¢nych prostriedkov pre jednotlivé programy
nastroja rozvojovej spoluprace sa uvadza v prilohe VII nariadenia. Podl'a planu sa miniméalne
50 % prostriedkov programu celosvetovych verejnych statkov a problémov vynaloZi na ciele
stivisiace so zmenou klimy a Zivotnym prostredim” a minimalne 20 % na ciele suvisiace so
socialnym zaclenenim a ludskym rozvojom. Vo vsSeobecnosti sa v sulade s ozndmenim
Zvysovanie vplyvu rozvojovej politiky EU: program zmeny predpoklada d’al$ie poskytovanie
podpory v oblasti socialneho zacleniovania a 'udského rozvoja, a to vo vyske minimalne 20 %
rozvojovej pomoci Unie. Toto nariadenie sa nakoniec zameriava na vyélenenie minimalne
20 % rozpoé&tu Unie na vytvaranie nizkouhlikovych spolo¢nosti odolnych vo¢i klime, ako sa
uvadza v ozndmeni Rozpocet stratégie Eurdpa 2020.

S cielom zabezpeCit predvidatenost sa financné prostriedky na cinnosti vysSieho
vzdelavania v tretich krajindch v ramci programu ,,Erasmus pre vSetkych® v stlade s ciel'mi
EU pre vonkajsiu &innost’ poskytujii v dvoch viacroénych pridelenych objemoch, ktoré budu
pouzité len na prvé Styri roky a pripadne na d’alSie 3 roky. Tieto prostriedky budti zohl'adnené
pri viacroénom orientaénom planovani nastroja rozvojovej spoluprace v stlade s uvedenymi
potrebami a prioritami prislusnych krajin, Tieto prostriedky m6zu byt prehodnotené v pripade
zasadnych nepredvidanych okolnosti alebo vyznamnych politickych zmien v sulade s ciel'mi

ERF, globalny fond pre klimu a biodiverzitu a rezerva na niidzovii pomoc st dodato¢né prostriedky a
nad’alej zostavaju mimo rozpodétu EU.

Aktivity v suvislosti s udrzatel'nou energiou budu jednou s kIi¢ovych oblasti pre vydavky na zmenu
klimy. Podobne s ohl'adom na kI'i¢ovi tilohu dobre fungujicich ekosystémovych sluzieb pre produkciu
potravin, biodiverzitu, najma pokial’ prispeji k odolnosti vo¢i zmenam klimy, buda jednou z kI'icovych
oblasti v ramci potravinovej bezpecnosti a udrzateI'ného pol'nohospodarstva.
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EU pre vonkajsiu &innost’. Ustanovenia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady ,,Erasmus
pre vietkych® &. [--]° sa budu vztahovat' na vyuzitie tychto prostriedkov.

Nastroj rozvojovej 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 235;0_
A *
spolupréce 2716,7 2903, 31003 33087 35253 3751,7 3989 | 232947

*V stcasnych cenach v mil. EUR.

5. HLAVNE PRVKY

ZjednodusSenie

Prioritou Komisie v tomto novom nariadeni, ako aj v dalSich programoch v kontexte
viacrocného financného ramca, je zjednodusenie regulacného prostredia a ul'ahcenie pristupu
partnerskych krajin a regionov, organizacii ob&ianskej spolonosti, MSP atd’. k pomoci Unie
v rozsahu, v ktorom sa prispieva k plneniu ciel'ov nariadenia.

Vonkajsie nastroje sa zjednodusia jasnej$im vymedzenim a odstranenim prekryvania, aby sa
dali jednotlivo ur¢it’ s jasne definovanymi politickymi ciel'mi.

ZjednoduSenie a znizenie transakénych nakladov partnerskych krajin a regionov bude
dosiahnuté aj prostrednictvom pruznych programovacich postupov umoziujicich
uplatiovanie zasad u¢innosti pomoci. Unia moZe napriklad zostladit' vnatro§tatne plany
rozvoja partnerskych krajin, ¢im prestane byt potrebné, aby partnerské krajiny rokovali
o tom, ¢i Komisia prijme strategicktt dokumentaciu tykajicu sa EU, a umozni sa podrobnejgia
analyza, ktora sa mdze zacClenit’ do dokumentacie k viacrocnému programu. Podobne sa moze
prostrednictvom spolo¢nej pripravy programov s c¢lenskymi Statmi posilnit koordinacia
darcov a rozdelenie prace.

Vykonévacie pravidla sa nachadzaji v nariadeni (EU) Eurépskeho parlamentu a Rady &. [--]
z [--], ktorym sa ustanovuju spolo¢né pravidla a postupy implementacie nastrojov vonkajsich
opatreni Unie.

Diferenciacia

Diferencovany pristup stanoveny v oznameni ,, Zvy$ovanie vplyvu rozvojovej politiky EU:
program zmien“ ma za ucel posilnit vplyv rozvojovej spoluprace EU prostrednictvom
zamerania zdrojov na oblasti, v ktorych s potrebné najviac s cielom znizit’ chudobu a kde
modzu mat’ najvacsi vplyv. To by malo byt uskutocnené najskor v stivislosti s opravnenost'ou
na bilaterdlne programy rozvojovej spoluprace, ako aj v suvislosti s alokdciou pomoci.

Vo vSeobecnosti by krajiny s vysokym, stredne vysokym a strednym prijmom, ktoré su
schopné udrzate'ného rozvoja, resp. maju pristup k znacnym domdacim alebo zahrani¢nym
zdrojom financovania, boli postupne vylicené z bilaterdlnych programov pomoci. Dokument
,» The world is developing: the OECD/DAC list of ODA recipients* (revidovany v roku 2011)
poukazuje, ze viac ako 20 krajin preSlo z kategérie snizkym prijmom do kategoérie so
strednym prijmom alebo zkategoérie sniz§im strednym prijmom do kategdrie s vySSim
strednym prijmom, na zéklade HDP per capita. To je len jeden z indikatorov a uplatiiovanie
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principu diferenciacie musi zohl'adnit' I'udsky rozvoj, zavislost na pomoci ainé aspekty
vratane dynamiky rozvojového procesu.

Predovsetkym mnohé krajiny so strednym prijmom zohrdvaju novi a rasticu ulohu na
regiondlnej a/alebo globalnej tirovni. EU by preto mala prisposobit’ nade vztahy s tymito
krajinami, vratane priorit spoluprace a nastrojov. To by nemalo viest’ k oslabeniu vzajomnych
vztahov, ale k modernejiiemu stboru nastrojov. EU by mala uzatvorit’ nové partnerstva
s krajinami, ktoré postupne ukoncia bilaterdlne rozvojové programy, predovSetkym na
zéklade regiondlnych atematickych programov vrdmci nového néstroja rozvojovej
spoluprace, tematickych finanénych nastrojov pre vonkaj$iu ¢innost EU a nového nastroja pre
partnerstvo.

Delegované akty

Navrhuje sa, aby sa pruznost’ posilnila pomocou delegovanych aktov v sulade s ¢lankom 290
Zmluvy, ¢im sa umozni zmena a doplnenie urcitych menej vyznamnych prvkov nariadenia,
ktoré maju vplyv na naslednu pripravu programov (napr. prilohy tykajice sa opravnenych
krajin, oblasti spoluprace a orientaénych finanénych prostriedkov na program na obdobie
rokov 2014 az 2020).

Podrobné vysvetlenie

V tejto cCasti sa poskytuje podrobny komentdr vysvetlujuci hlavné myslienky nového
nariadenia o nastroji rozvojovej spoluprace v ramci kazdého navrhovaného ¢lanku.

0) Predmet a rozsah posobnosti (€lanok 1, hlava I)

Jedinou navrhovanou zmenu v ¢lanku 1 je zaclenenie celoafrického programu do rozsahu
nariadenia.

Nariadenie sa tak tyka vSetkych rozvojovych krajin, izemi a regionov okrem: krajin, ktoré su
opravnené vyuzivat’ predvstupovy nastroj.

1) Ciele a vSeobecné zasady (hlava II) — ¢lanky 2 a 3

V ¢lanku 2 (Ciele a Kkritéria opravnenosti) sa stanovuju zakladné a vSeobecné ciele
nariadenia a charakteristiky geografickej a tematickej rozvojovej spoluprace Unie. Ciele st
v sulade s Clankom 208 Zmluvy, vysSie uvedenym ozndmenim Komisie Rozpocet stratégie
Eurdpa 2020 a s oznamenim ZvySovanie vplyvu rozvojovej politiky EU: program zmeny.

V ¢lanku sa umoziiuje podpora vsetkych foriem spoluprice s rozvojovymi krajinami.
Vyzaduje sa v lom splnenie kritérii oficidlnej rozvojovej pomoci stanovenych OECD/DAC
auvadzaju mozné vynimky pre tematické a celoafrické programy. Pre tieto programy sa
predpokladé flexibilita na trovni 10 % pre aktivity mimo ODA na pokrytie vydavkov, ktoré,
aj ked’ nie st uplne v stilade s ODA, mozu byt vyzadované na patricné vykonanie opatreni
v ramci tychto programov.

V ¢lanku 3 (VSeobecné zasady) sa stanovuju hlavné zasady na riadenie implementacie
nariadenia, ktorymi si demokracia, dodrziavanie I'udskych prav a zakladnych slobdd a pravny
Stat, diferencovany pristup k partnerskym krajinam pri zohl'adneni ich potrieb, kapacit,
zavizkov a vykonnosti, ako aj potencialneho vplyvu EU, zoznam kl'i¢ovych prierezovych
otazok(ako napriklad rovnost’ pohlavi alebo posilnenie postavenia zien), posilnend sudrznost’
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vonkajsich opatreni EU, zlep3ena koordinacia s ¢lenskymi §tatmi a inym dvojstrannymi alebo
viacstrannymi darcami a rozvojovy proces partnerskej krajiny alebo regionu so vzajomnou
zodpovednostou prostrednictvom inkluzivneho a participativneho pristupu k rozvoju
smerujuci k i€innym a inovaénym spdsobom spoluprice v stulade s osvedCenymi postupmi
OECD/DAC, ¢im sa zintenzivituje vplyv pomoci a znizuju nedostatky a zdvojovanie pomoci.

2) Geografické a tematické programy (hlava III) — ¢lanky 4 az 9

V ¢lanku 4 (Implementacia pomoci Unie) sa opisuje typ programov, v ramci ktorych sa
poskytuje pomoc EU.

V ¢lanku 5 (Geografické programy) sa odkazuje na mozné oblasti spoluprace a rozlisuje
medzi regionalnou a dvojstrannou spolupracou. Uplatni sa zasada diferencidcie stanovena
v ¢lanku 3. V dosledku toho sa dvojstrannd rozvojova pomoc poskytne tym partnerskym
krajindm, ktoré ju najviac potrebujii a ktorym chybaju pozadované financné kapacity na
vlastny rozvoj. Pri zasade diferenciicie sa zohladiiuje aj potencialny vplyv pomoci Unie
v partnerskych krajindch. Partnerské krajiny vyuzivajiice vyhody dvojstrannej rozvojovej
pomoci sa uvadzaju v prilohe III. Tato priloha neobsahuje krajiny, ktoré boli vyradené na
zaklade tychto kritérii: partnerské krajiny predstavujiice viac nez 1 % svetového HDP
a/alebo krajiny s vy$§imi strednymi prijmami podl'a zoznamu prijemcov oficialnej rozvojovej
pomoci OECD/DAC su principialne vylucené, su vSak pouzité dodatocné kritéria v suvislosti
sich potrebami a kapacitami, ako napriklad index l'udského rozvoja, index hospodarske;
zranitelnosti a zavislosti od pomoci, ako aj hospodarsky rast a priame zahrani¢né investicie
alebo nedostatok spolahlivych udajov. Tiez sa zohl'adiiuje spol'ahlivost’ dostupnych udajov.

Vsetky partnerské krajiny uvedené v prilohe I vSak mézu vyuzivat vyhody regionalnych a
tematickych programov.

V nariadeni sa neobmedzuji oblasti spoluprace alebo zasahov EU. Vietky zoznamy takychto
oblasti su len ilustraéné. Oblasti sa m6zu vyberat’ z dovodu svojho vyznamu pre dosahovanie
cielov stanovenych v Zmluve, plnenie medzinarodnych povinnosti a zaviazkov EU alebo
plnenie konkrétnych cielov uvedenych v dohodach s partnerskymi krajinami a regiéonmi.
Navrhuju sa vSak vzhladom na ciel’ zamerania pomoci EU, aby sa zabezpeéilo vzajomné
dopianie politiky EU a politik &lenskych §tatov, ako sa vyzaduje v ¢lanku 208 Zmluvy®,
avsulade soznameniami Komisie (najmd s oznamenim Komisie Program zmeny)
a prisluSnymi uzneseniami Rady a Parlamentu.

V ¢lanku 6 (Tematické programy) sa urcuju tematické programy, ktorych vSeobecné ciele
a dosah budi sudrzné s celkovymi cie'mi a rozsahom tohto nariadenia, ako aj podmienkami
implementacie tychto tematickych programov.

V {lanku 7 (Celosvetové verejné statky a problémy) sa opisuje tematicky program
zamerany na celosvetové verejné statky a problémy, ktory sa bude pruzne a prierezovo
zameriavat’ na hlavné celosvetové statky a problémy. Hlavné oblasti ¢innosti, ktoré sa budu
v ramci tohto programu presadzovat, sa podrobnejSie rozpracuvaju v prilohe V a patria k nim
okrem iného Zivotné prostredie a zmena klimy, udrzatelna energetika’, l'udsky rozvoj (vratane

,Politika Unie v oblasti rozvojovej spoluprace a politiky ¢lenskych §tatov v tejto oblasti sa vzajomne
dopliiajt a posiliujua* (¢lanok 208).

O zabezpeceni dodavok energie a medzinarodnej spolupraci, pozri ozndmenie zo 7.9.2011 s ndzvom
Energeticka politika EU: budovanie vzt'ahov s partnermi za hranicami EU, KOM(2011) 539.
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zdravotnej starostlivosti, vzdeldvania, rovnosti pohlavi, zamestnanosti, rozvoja zruc¢nosti,
socialnej ochrany a inkluzie, ako aj aspektov stvisiacich s hospodarskym rozvojom ako rast,
pracovné prilezitosti, obchod a zapojenie stkromného sektora) bezpecnost potravin a
migracia a azyl. Tento tematicky program umozni rychlu reakciu na nepredvidané udalosti a
celosvetové krizy (napr. kriza cien potravin, vtaCia chripka). Napomdze znizenie
rozdrobenosti rozvojovej spoluprice EU a umozni prislusné posilnenie a jednotnost
vnutornych a vonkajsich opatreni.

V ¢lanku 8 (Organizacie ob¢ianskej spolo¢nosti a miestne organy) sa opisuje tematicky
program zamerany na organizacie obc¢ianskej spolocnosti a miestne organy, ktory vychadza
z byvalého programu pre neStitne subjekty a miestne organy. Vyhranilo sa zameranie
programu, ¢ize vacsia pozornost’ sa venuje rozvoju kapacit organizacii ob¢ianskej spolo¢nosti
a miestnych organov. Programom sa podpori inkluzivna a silnd obcianska spolo¢nost’
a miestne organy, zvysi informovanost a mobilizdcia v rozvojovych otdzkach a posilni
kapacita v oblasti politického dialogu o rozvoji.

V ¢lanku 9 (Celoafricky program) sa opisuje celoafricky program zriadeny na
implementaciu spolo¢nej stratégie EU a Afriky. Program bude dopiiiat’ ostatné finanéné
nastroje, najmd ENI, ERF a tematické programy v ramci DCI, a bude s nimi v stlade. Zatial
¢o nastroje ENI a ERF sa zmeriavaju na zasahy v Afrike na regiondlnej a vnutroStatnej
urovni, celoafricky program sa pouzije na poskytovanie Specifickej podpory ciel'om spolocnej
stratégie EU a Afriky, ¢innostiam medziregionalnej, kontinentdlnej a transkontinentélnej
povahy, ako aj prislusnym iniciativam v ramci spolo¢ne;j stratégie EU a Afriky v globalnom
rozsahu. Celoafricky program bude fungovat’ v tizkej spolupraci s ostatnymi nastrojmi a bude
zamerany na osobitné iniciativy schvéalené v ramci spolocnej stratégie a akénych planov, ¢im
sa dosiahne potrebna stidrznost’ a synergia a zabrani sa zdvojeniu a presahom.

3) Priprava programov a pridelovanie prostriedkov (hlava IV) — ¢lanky 10 az 14

V ¢lanku 10 (VSeobecny ramec pripravy programov a pridel’ovania prostriedkov) sa
stanovuje vSeobecny ramec pripravy geografickych a tematickych programov, ako aj
pridel'ovania prostriedkov v rdmci tohto nariadenia. Bude sa riadit’ kritériami pridel'ovania
prostriedkov stanovenymi v ¢lanku 3 ods. 2. S cielom zabezpecit’ synergie a doplnkovost
opatreni Unie a opatreni ¢lenskych $tatov budu ¢lenské $taty do procesu pripravy programov
plne zapojené. Do procesu konzultacii sa zapoja aj d’alsi darcovia a subjekty pdsobiace
v oblasti rozvoja, ako aj obCianska spolo¢nost’ a regionalne a miestne organy.

V odseku 4 sa predpokladd ponechanie urcitého objemu nepridelenych finan¢nych
prostriedkov s cielom zvySit’ pruznost’ nastroja a zlepsit moznost’ reagovania na nepredvidané
udalosti (nové politické priority, prirodné alebo ¢lovekom spdsobené katastrofy atd’.).

V ¢{lanku 11 (Programové dokumenty pre geografické programy) sa stanovuju
poziadavky a zasady na pripravu strategickej dokumentacie pre krajiny a regidony prijimajice
orienta¢né finan¢né prostriedky v rdmci tohto nariadenia a na jej zaklade poziadavky a zasady
na pripravu viacro¢nych orientacnych programov. V ¢lanku sa uvadzaju aj vynimky, kedy nie
je potrebné pripravit’ strategicki dokumentaciu, aby sa tak zjednodusil proces pripravy
programov, ako aj zvyhodnila spolo¢né priprava programov s ¢lenskymi Statmi a zabezpecil
sulad vnutrostatnych programov rozvojovych krajin.

S cielom zabezpecit' krajindm vlastnictvo a zaviest zésady ucinnosti pomoci sa bude
strategicka dokumentacia pripravovat na zaklade dialogu s partnerskymi krajinami a regionmi
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a prislusného zapojenia obcianskej spolocnosti, ako aj regiondlnych a miestnych organov.
Clenské Staty a d’al$i darcovia sa zapoja v sulade s ¢lankom 10 ods. 3.

V tomto ¢lanku sa tiez zavadza moznost’ pripravit’ spolo¢ny ramcovy dokument, v ktorom sa
stanovi komplexna stratégia Unie, sicastou ktorej bude aj rozvojova politika.

Pripravované viacrocné orientacné programy mozu vychadzat’ z akychkol'vek programovych
dokumentov uvedenych v tomto c¢lanku s vynimkou pripadu, ak celkové pridelenie
prostriedkov neprekro¢i 30 milionov EUR. Viacro¢né orientaéné programy mozu byt pocas
strednodobého preskimania alebo preskimania ad hoc upravené vzhl'adom na dosiahnuté
ciele, ako aj nové urcené potreby, vyplyvajuce napriklad z krizovych, pokrizovych alebo
nestabilnych situdcii.

V ¢lanku 12 (Priprava programov pre krajiny v krizovej alebo pokrizovej situacii alebo
nestabilné krajiny) sa zdoraziiuji osobitné potreby a okolnosti krajin v krizovej alebo
pokrizovej situdcii alebo nestabilnych krajin, ktoré je potrebné pocas navrhovania vsetkych
programovych dokumentov zvazit. V odseku 2 ¢lanku 12 sa zdoraziuje potencidlna potreba
rychlej reakcie v tychto krajinach a predpoklada osobitny postup (komitoldgia ex post, ¢lanok
14 ods. 3) preskimania ad hoc strategickej dokumenticie a viacro¢ného orientaéného
programu.

V ¢lanku 13 (Programové dokumenty pre tematické programy) sa opisuju poziadavky a
postupy v oblasti navrhovania tematickych programovych dokumentov. V ¢lanku sa tiez v
pripade potreby predpoklada moznost’ strednodobého preskumania alebo preskimania ad hoc.

V ¢lanku 14 (Schvalenie strategickej dokumentacie a prijatie viacrocnych orienta¢nych
programov) sa stanovuje, ze viacrocné¢ programové dokumenty (t. j. strategicku
dokumentéciu, viacrocné orientaéné programy pre partnerské krajiny a regiony a tematicka
strategicki dokumentaciu) bude prijimat’ Komisia po ziskani stanoviska vyboru zlozeného zo
zastupcov Clenskych S$tatov, ktorému predseda zastupca Komisie (vybor zriadeny podla
¢lanku 24 tohto nariadenia).

V c¢lanku sa tiez umoznuje pruznost’ a zjednoduSenie v pripadoch, v ktorych je mozna
odchylka od beznych postupov komitolégie (napr. ak sa komitoldgia nevyuzije v pripade
technickych tUprav alebo mensich zmien v celkovych pridelenych prostriedkoch), a v
pripadoch, v ktorych sa postupy komitoldégie mézu uplatnit’ po prijati a implementacii zmien a
doplneni Komisie (napr. pripady krizovych a pokrizovych situécii a nestability alebo v inych
pripadoch ohrozenia demokracie a 'udskych prav).

) Zaverecné ustanovenie (hlava V) — ¢lanky 15 az 22

S ciefom zabezpedit' sudrznej$iu a u¢innej$iu pomoc Unie a najmi s cielom zabranit
rozdelovaniu programov na niekol’ko réznych nastrojov sa v &lanku 15 (Uast’ tretich
krajin, ktoré nemaju podl’a tohto nariadenia opravnenie) stanovuje moznost’ rozSirenia
platnosti tohto nariadenia na vSetky tretie krajiny, Gizemia a regiony, ak sa tym prispeje k
plneniu vSeobecnych ciel'ov nariadenia.

V {lanku 16 (Pozastavenie pomoci) sa stanovuje postup, ktory sa uplatni v pripade
nedodrzania zasad stanovenych v hlave I, a nakoniec pozastavenie pomoci v rdmci tohto
nariadenia.
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V ¢lankoch 17 a 18 (Delegovanie pravomoci na Komisiu) sa zavadza moznost’ splnomocnit’
Komisiu na prijimanie delegovanych aktov s cielom zmenit’ a doplnit’ prilohy I az VI, €ast’ |
tohto nariadenia. V ¢lanku 28 sa opisuju vlastnosti a postupy tohto delegovania pravomoci.
Ak Komisia takyto delegovany akt prijme, tidto skutoCnost’ sa okamzite ozndmi zaroven
Eurépskemu parlamentu aj Rade a samotny akt nadobudne ucinnost’ iba, ak tieto dve
indtiticie do dvoch mesiacov od oznamenia (je mozné predizenie o d’aliie dva mesiace)
nevyjadria Ziadne namietky.

V ¢lanku 19 (Vybor) sa zriad’uje prisluSny vybor na pomoc Komisii pri implementacii tohto
nariadenia’.

V ¢lanku 20 (Finanéné ustanovenia) sa stanovuje referencnd financnd suma na
implementéciu nariadenia.

V ¢lanku 21 (Eurdpska sluzba pre vonkajSiu ¢innost’) sa zdoraziiuje, Ze toto nariadenie sa
bude uplatiiovat’ v stlade s rozhodnutim Rady o organizacii a fungovani Europskej sluzby pre
vonkajsiu innost”, a to najmé v stilade s jeho ¢lankom 9.

V ¢{lanku 22 (Nadobudnutie uéinnosti) sa urcuje nadobudnutie ucinnosti nariadenia od 1.
januéra 2014, a to bez stanovenia ¢asu ukoncenia jeho t€innosti.

6 Nariadenie (EU) €. 182/2011.
7 Rozhodnutie Rady (EU) 2010/427.

12

SK



SK

2011/0406 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorym sa ustanovuje nastroj financovania rozvojovej spoluprace

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej inie, a najméi na jej ¢lanok 209 ods. 1,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajtc v stlade riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1

2

3)

“

Toto nariadenie predstavuje jeden z ndstrojov na poskytovanie priamej pomoci
vonkaj$im politikdm Eurdpskej Uinie. Nahradza nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady ¢. 1605/2006 z 18. decembra 2006, ktorym sa ustanovuje nastroj financovania
rozvojovej spoluprace®, ktorého uéinnost’ sa skonéi 31. decembra 2013.

Boj proti chudobe zostava hlavnym cielom rozvojovej politiky Eurdpskej tnie, ako je
stanovené v hlave V, kapitole 1 Zmluvy o Eurdpskej Unii a v hlave III, kapitole 1,
piatej Casti Zmluvy o fungovani Europskej unie, a to v sulade s rozvojovymi ciel'mi
milénia’ alebo d’alimi ciel'mi prijatymi Uniou a jej &lenskymi $tatmi.

Europsky konsenzus o rozvoji10 a oznamenia Komisie ZvySovanie vplyvu rozvojove;j
politiky EU — program zmeny'', Buduci pristup rozpo&tovej podpory EU k tretim
krajinam'?, ako aj dal§ie budice ozndmenia, v ktorych sa stanovuju zakladné
orientacie a zasady rozvojovej politiky Unie, a zavery z nich vyplyvajice poskytuji
vSeobecny politicky rdmec, orienticie a zameranie s cielom usmernovat
implementaciu tohto nariadenia.

Unia je zalozena na hodnotich demokracie, pravneho S$tatu, univerzalnosti,
nedelitelnosti a dodrziavania l'udskych prav a zdkladnych slobdd, zachovavania
P'udskej dostojnosti, zdsadach rovnosti a solidarity a dodrziavani zasad Charty OSN a

U.v. EU L 378,27.12.2006, s. 41 az 71.

Miléniova deklaracia OSN, rezolicia prijatd Valnym zhromazdenim 18. septembra 2000.

Spolo¢né vyhlasenie Rady a zastupcov vlad clenskych S$tatov na zasadnuti Rady, Eurdpskeho
parlamentu a Komisie o rozvojovej politike Eurépskej tinie s ndzvom Eurépsky konsenzus, U. v. EU C
46,24.2.2006, s. 1.

Oznéamenie z 13. oktobra 2011, zatial’ neuverejnené v tiradnom vestniku.

Oznéamenie z 13. oktobra 2011, zatial’ neuverejnené v tiradnom vestniku.
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)

(6)

(7

®)

€))

(10)

medzinarodného prava. Zaviazok k tymto hodnotdm sa rozvija a konsoliduje v
partnerskych krajinach a regiénoch prostrednictvom dialdégu a spolupréace.

Unia sa taktiez snazi zabezpecit’ sudrznost’ s ostatnymi oblastami svojich vonkajSich
opatreni. Tento stlad sa zabezpeci pri formulovani rozvojovej politiky spoluprace
Unie, priprave programov strategického planovania a pri implementacii opatreni.

Na zabezpecenie ucelenosti a relevantnosti pomoci a sucasné¢ho zniZzenia nakladov
partnerskych krajin su potrebné vysSia ucinnost pomoci, lepSia doplnkovost’ a
harmonizicia, zostladenost’ s partnerskymi krajinami a koordinicia postupov medzi
Uniou a jej ¢lenskymi §tatmi, ako aj vo vztahu k inym darcom a subjektom v oblasti
rozvoja. Prostrednictvom svojej rozvojovej politiky sa Unia snazi implementovat
zavery vyhlasenia o ucinnosti pomoci prijatého na fore na vysokej tirovni o uc¢innosti
pomoci, ktoré sa konalo 2. marca 2005 v Parizi, akéné¢ho programu z Akkry prijatého
4. septembra 2008 a nasledného vyhléasenia prijatého v Pusane 1. decembra 2011. Je
potrebné posilnit’ ciel dosiahnutia spolo¢nej pripravy programov medzi Uniou a jej
Clenskymi $tatmi. Tieto zavizky viedli k mnozstvu zaverov Rady a zastupcov vlad
¢lenskych $tatov na zasadnuti Rady, ako napriklad ku kodexu spravania EU v oblasti
doplnkovosti, politike rozdelenia prace pri rozvojovej politike'” a k operaénému rameu
i¢innosti pomoci'®.

Pomoc Unie sa zameriava na podporu spolo¢nej stratégie EU a Afriky" a jej
naslednych akénych planov, ktoré vytvaraju ramec SirSej a vzajomne vyhodnej
spoluprace v ramci strategického partnerstva charakterizovanej presadzovanim
spolo¢nych ciel'ov za rovnakych podmienok.

Unia a ¢lenské $taty by mali zlepsit' jednotnost a doplnkovost’ svojich prislusnych
politik v oblasti rozvojovej spoluprace, a to najmd reagovanim na priority
partnerskych krajin a regionov na Urovni jednotlivych krajin a regionov. S cielom
zabezpetit' vzajomné dopliiianie a posiliiovanie politiky rozvojovej spoluprace Unie a
politik ¢lenskych $tatov je vhodné stanovit’ postupy spolo¢nej pripravy programov,
ktoré by sa mali implementovat’ pri kazdej vhodnej prileZitosti.

Politika Unie a jej medzindrodné opatrenia v oblasti rozvojovej spoluprace si
zamerané na dosiahnutie rozvojovych cielov milénia, ako napriklad odstranenie
extrémnej chudoby a hladu vratane ich néslednych uprav, a na dosiahnutie
rozvojovych ciel'ov a zasad, ktoré Unia a jej ¢lenské $taty prijali v rimci spoluprace s
Organizaciou Spojenych narodov (OSN) a inymi prisluSnymi medzinarodnymi
organizaciami v oblasti rozvojovej spoluprace.

Unia by mala pri reakciach na krizy a katastrofy, ako aj na konflikty, nestabilitu a
prechod, podporovat’ komplexny pristup. Pri tom by sa malo vychadzat' najmi zo

Zavery Rady z 15. maja 2007 o kodexe spravania EU v oblasti doplnkovosti a politike rozdelenia prace
pri rozvojovej politike (dok. 9558/07).

Zavery Rady zo 17. novembra 2009 o opera¢nom ramci ucinnosti pomoci (dok. 15912/09), rozsirené a
konsolidované 11. januara 2011 (dok. 18239/10).

STRATEGICKE PARTNERSTVO EU A AFRIKY Spolo¢na stratégia EU a Afriky prijata na
lisabonskom samite 9. decembra 2007.
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(In

(12)

(13)

(14)

zaverov Rady v oblasti bezpe&nosti a rozvoja '® v oblasti reakcie EU na nestabilné

situacie'’, na predchadzanie konfliktom,'® ako aj z inych relevantnych naslednych
zaverov. Tym sa poskytne potrebnd kombinacia pristupov, reakcii a nastrojov
zabezpecujucich predovSetkym primerani rovnovdhu medzi bezpecnostnymi,
rozvojovymi a humanitdrnymi pristupmi, ako aj primerané prepojenie kratkodobych
reakcii s dlhodobou podporou.

Pomoc Unie by sa mala zamerat' na oblasti, v ktorych bude najidinnejsia, a to
vzhl'adom na jej schopnost’ konat’ v celosvetovom meradle a reagovat’ na celosvetové
problémy, k comu patria snahy o odstranenie chudoby, zabezpecenie udrzatelného a
inkluzivneho rozvoja alebo celosvetovej podpory demokracie, dobrej spravy veci
verejnych, dodrziavania I'udskych prav a vlady zakona, d’alej by sa mala zamerat’ na
svoje dlhodobé¢ a predpokladané zapojenie v oblasti rozvojovej pomoci a svoju tlohu
pri koordindcii s ¢lenskymi §tatmi. Na dosiahnutie tohto vplyvu je potrebné uplatiiovat’
zasadu diferencidcie nielen na Urovni pridelenych prostriedkov, ale aj pri programovej
priprave, aby sa dvojstranna rozvojova spolupraca zameriavala na partnerské krajiny,
ktoré ju najviac potrebuju, vratane nestabilnych a zna¢ne zranitel'nych Statov, a aby sa
umoznil pristup k inym zdrojom financovania na podporu ich rozvoja vzhl'adom na
potencialny vplyv pomoci Unie v partnerskych krajinach. V dosledku toho sa na tieto
krajiny zameriava dvojstrannd priprava programov, v sulade s uplatiiovanim
objektivnych kritérii zalozenych na potrebach a kapacitach tychto krajin, ako aj na
zéklade vplyvu pomoci EU.

V tomto nariadeni by sa mal stanovit’ pomocny ramec na pripravu programov, ktorym
by sa umoznila jednotnost’ politik EU vyuZivanim spoloéného ramcového dokumentu
ako zékladu pri priprave programov. Malo by umoznovat uplné zosuladenie s
partnerskymi krajinami a regionmi vyuzivanim (v pripade potreby) vnutroStatnych
rozvojovych planov alebo podobnych komplexnych rozvojovych dokumentov, ako aj
lepsiu koordinaciu medzi darcami, a to najmid medzi EU a jej &lenskymi $tatmi,
prostrednictvom spoloc¢nej pripravy programov.

Ked'Ze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni ¢lenskych
§tatov a z dovodu rozsahu tohto opatrenia ich mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie,
moéze Unia prijat’ opatrenia v stilade so zdsadami subsidiarity a proporcionality podla
¢lanku 5 Zmluvy o Europskej unii. V sulade so zasadou proporcionality ustanovenou
v uvedenom clanku toto nariadenie neprekracuje ramec toho, €o je nevyhnutné na
dosiahnutie tychto cielov.

V globalizovanom prostredi sa sti¢astou vonkajsieho opatrenia EU ¢oraz viac stavaji
rozne vnitorné politiky EU, ako napriklad v oblastiach Zivotného prostredia, zmeny
klimy, zamestnanosti (vratane dostojnej prace pre vSetkych), rodovej rovnosti,
energetiky, vodného hospodarstva, dopravy, zdravia, vzdeldvania, spravodlivosti a
bezpe€nosti, vyskumu a inovdcii, informacnej spoloCnosti, imigracie,
pol'nohospodarstva a rybného hospodarstva. V ozndmeni Komisie Europa 2020:

Bezpecénost’ a rozvoj — zavery zo zasadnutia Rady a zastupcov vlad ¢lenskych $tatov v ramci Rady zo
dna 20. novembra 2007 (dokument 15097/07).

Reakcia EU na nestabilné situacie — zévery zo zasadnutia Rady a zastupcov vlad &lenskych $tatov
v ramci Rady zo dia 20. novembra 2007 (dokument 11518/07).

Zavery Rady o predchadzani konfliktom, 3101. zasadnutie Rady pre zahrani¢né veci v Luxembursku
20. jina 2011.
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(17)

(18)
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L. v e . 7 v r . r 1
Stratégia na zabezpelenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu " sa

zdoraziuje zavizok Unie v oblasti podpory inteligentného, inkluzivneho a
udrzatel'ného rastu prostrednictvom svojich vnutornych a vonkajSich politik, a to
spajanim troch pilierov: hospodarskeho, socidlneho a environmentélneho.

Boj proti zmene klimy a ochrana zivotného prostredia patria k najvac¢s§im vyzvam,
ktorym Unia &eli, a v ktorych je naliechavo potrebny medzinarodny zasah. V stilade so
zamerom stanovenym v oznameni Komisie Rozpocet stratégie Europa 2020 z 29. juna
2011 by toto nariadenie malo prispiet’ k dosiahnutiu ciel'a minimalne 20 % rozpodtu
EU vyhradeného na budovanie nizkouhlikovej spolo¢nosti odolnej voéi klime a
minimalne 25 % rozpoctu vyhradené¢ho v ramci programu celosvetovych verejnych
statkov a problémov na rieSenie otazok zmeny klimy a zivotného prostredia. Opatrenia
v tychto dvoch oblastiach by sa v ramci moznosti mali vzajomne dopliiat’ s ciefom
posilnit’ ich vplyv.

V oznameni Komisie ZvySovanie vplyvu rozvojovej politiky EU: program zmeny”' sa
predpokladd dalSie poskytovanie podpory v oblasti socidlneho zacleniovania a
udského rozvoja, a to vo vyske minimilne 20 % rozvojovej pomoci Unie. Na
dosiahnutie tohto ciel'a by sa malo vy¢lenit’ minimalne 20 % prostriedkov programu
celosvetovych verejnych statkov a problémov na podporu tejto rozvojovej oblasti.

Zoznam partnerskych krajin v rdmci tohto nariadenia sa mdze upravit’ na zaklade
moznych zmien situacie v tychto krajinach, ako to stanovuje Vybor rozvojovej pomoci
Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (OECD/DAC), ako aj zéasadné
zmeny v l'udskom rozvoji, zavislosti na pomoci, krizové situacie, zranitelnost’ a iné
aspekty vratane dynamiky rozvojového procesu. Takéto aktualizacie, preskiimanie
partnerskych krajin opravnenych realizovat dvojstranni rozvojovi spolupracu a
upravy definicii konkrétnych oblasti spoluprace a ¢innosti, ako aj Gpravy orienta¢nych
finan¢nych prostriedkov pridelenych na program, predstavuju menej vyznamné prvky
tohto nariadenia. Vzhl'adom na to by sa mala s ciel'om prisposobit’ jeho rozsah rychlo
sa meniacej realite v tretich krajindch prdvomoc prijimat’ akty podla ¢lanku 290
Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie delegovat’ na Komisiu v oblasti aktualizacie
priloh tohto nariadenia obsahujucich zoznam partnerskych krajin a regionov
opravnenych poberat’ finanéné prostriedky Unie, definovania jednotlivych oblasti
spoluprace v ramci geografickych a tematickych programov a orienta¢nych finan¢nych
prostriedkov na program. Je mimoriadne dolezité¢, aby Komisia uskutoc¢nila pocas
pripravnych prac prislusné konzultacie, aj na urovni odbornikov. Komisia by pri
priprave a vypracuvani delegovanych aktov mala zabezpecit' aj subezné, vCasné a
nalezité postupenie prislusnych dokumentov Europskemu parlamentu a Rade.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci.

Vykonavacie pravomoci stvisiace so strategickou dokumentdciou a viacro¢nymi
orientanymi programami stanovenymi v ¢lankoch 11 az 14 tohto nariadenia by sa
mali vykonavat' v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

20
21

KOM(2010) 2020 v kone¢nom zneni.
KOM(2011) 500 v kone¢nom zneni.
KOM(2011) 637 v kone¢nom zneni.
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(20)
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¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady
mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty kontroluji vykonavanie vykonavacich
pravomoci Komisie®. Vzhladom na povahu vykonavacich aktov, a najmi na ich
vplyv na rozpocet, sa tieto akty maji vo vSeobecnosti prijimat na zdklade
vykonavacieho postupu, okrem pripadov malého finanéného rozsahu. Komisia by
mala v riadne odévodnenych pripadoch stvisiacich s potrebou okamzitej reakcie Unie
na naliehavé situdcie okamzite prijat’ platné vykonavacie akty.

Spolo¢né pravidla a postupy implementacie nastrojov Unie pre vonkajsie opatrenie sa
stanovuju v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. .../...)", dalej len
,»spolocné vykonavacie nariadenie®.

Organizacia a fungovanie Europskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost’ sa uvadzaji v
rozhodnuti Rady 2010/427/EU*,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA1

UvoD

Clanok 1
Predmet a rozsah posobnosti
Unia médZe na zéklade tohto nariadenia financovat’:

a)  geografické programy zamerané na podporu spoluprice s rozvojovymi
krajinami, Gzemiami a regionmi, ktoré su uvedené v prilohe I (dalej len
»partnerské krajiny a regiony*) v zozname prijemcov oficidlnej rozvojovej
pomoci OECD/DAC a v prilohe II. Partnerské krajiny, ktoré buda prijemcami
bilateralnej rozvojovej pomoci st uvedené v prilohe I11:

b) tematické programy zamerané na celosvetové verejné statky a problémy a
podporu organizacii obCianskej spolocnosti a miestnych orgdnov v krajinach,
uzemiach a regionoch, ktoré maji opradvnenie poberat’ financné prostriedky
Unie v ramci geografickych programov v stlade s prilohou I k tomuto
nariadeniu, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. [.../...], ktorym
sa zriaduje nastroj eurdpskeho susedstva ®, a rozhodnutim Rady
[2001/822/ES z 27. novembra 2001 o pridruzeni zadmorskych krajin a
izemi *°], ako aj africkych, karibskych a tichomorskych (AKT) krajin, ktoré

23. jina 2000 v Cotonou podpisali partnerskii dohodu medzi AKT a EU.

¢) celoafricky program na podporu spolo¢nej stratégie EU a Afriky v krajinach,
uzemiach a regionoch, ktorych sa tyka tato stratégia.

22
23
24
25
26

v.EUL 55,28.2.2011,s. 13.
v.EUL....
v.EU L 201, 3.8.2010, s. 30.
v.EUL ...
v.EUL 314,30.11.2001, s. 1
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Na ucely tohto nariadenia sa pojem region definuje ako geograficky celok, ktory
obsahuje viac ako jednu rozvojovu krajinu.
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HLAVA IT

CIELE A VSEOBECNE ZASADY

Clanok 2
Ciele a kritéria opravnenosti
V ramci zasad a cielov vonkajSieho opatrenia Unie.

a)  Zakladnym cielom spoluprace podla tohto nariadenia je zniZenie, a z
dlhodobého hl'adiska odstranenie, chudoby.

b)  Spolupraca podla tohto nariadenia tieZ prispeje k dosiahnutiu dalSich ciel'ov
vonkajsieho opatrenia EU, a to najma:

1) posilneniu udrzatel'ného hospodarskeho, socialneho a
environmentalneho vyvoja a

i1) podpore demokracie, pravneho Statu, dobrej spravy veci verejnych a
dodrziavania l'udskych prav.

Dosiahnutie tychto ciel'ov sa meria pomocou prislusnych ukazovatel'ov, najmd RCM
1 v pripade pododseku a) a RCM 1 az 8 v pripade pododseku b), ako aj dalSich
ukazovatel'ov schvéalenych Uniou a jej ¢lenskymi $tatmi.

Opatrenia v ramci geografickych programov sa navrhni tak, aby spinali kritéria
oficialnej rozvojovej pomoci ustanovené¢ OECD/DAC.

Opatrenia v ramci celoafrickych a tematickych programov sa navrhna tak, aby
splnali kritéria oficidlnej rozvojovej pomoci ustanovené OECD/DAC, s vynimkou
pripadov ak:

a)  charakteristika prijemcu vyzaduje iny postup, alebo

b)  sav ramci opatrenia implementuje celosvetova iniciativa, priorita politiky Unie
alebo medzinarodna povinnost’ alebo zavizok Unie podla ¢lanku 6 ods. 2 a
opatrenie by vzhl'adom na svoju povahu kritérid oficidlnej rozvojovej pomoci
nesplnilo.

Bez toho, aby bol dotknuty bod a), musi miniméalne 90 % vydavkov, s ktorymi sa
pocita v ramci panafrickych a tematickych programov, spliat’ kritéria oficialnej
rozvojovej pomoci, ktoré ustanovil OECD/DAC.

Opatrenia, na ktoré sa vztahuje nariadenie Rady (ES) &. 1257/96°7 z 20. jana 1996
o humanitarnej pomoci a ktoré st opravnené na financovanie podl'a tohto nariadenia,
sa v zasade nefinancuju podla tohto nariadenia s vynimkou pripadov, ked je

27

U.v.ESL 163,2.7.1996, s. 1.

19

SK



SK

potrebné zabezpecit’ kontinuitu spoluprace pri prechode od krizovych k stabilnym
podmienkam rozvoja.

Cldanok 3
VSeobecné zasady

Unia hlada spdsoby podpory, rozvoja a konsolidacie zdsad demokracie, pravneho
Statu, dodrziavania l'udskych prav a zékladnych slobod, na ktorych bola zalozena, a
to prostrednictvom dialégu a spoluprace s partnerskymi krajinami a regiénmi.

Pri implementacii tohto nariadenia a s cielom zabezpecit’ vyznamny vplyv pomoci
Unie sa medzi partnerskymi krajinami presadzuje diferencovany pristup, aby sa
tymto krajindm poskytla osobitnd, prisposobena forma spoluprice vychadzajlca z
ich:

a)  potrieb,

b)  kapacit na vytvaranie a ziskavanie pristupu k finanénym zdrojom a kapacit
¢erpania zdrojov,

c)  zavidzkov a vykonnosti.

Pristup diferenciacie sa presadzuje vzhl'adom na potencialny vplyv pomoci Unie v
partnerskych krajinach.

Prioritu pri pridel'ovani zdrojov budil mat” krajiny, ktoré pomoc najviac potrebujt, a
to najmd najmenej rozvinuté krajiny a krajiny s nizkymi prijmami, ako aj krajiny v
krizovej alebo pokrizovej situdcii a nestabilné a zranitel'né krajiny.

Do vsetkych programov sa zaclenia tieto prierezové otdzky: podpora l'udskych prav,
rodova rovnost, pradva zien, nediskrimindcia, demokracia, dobrd sprava veci
verejnych, prava deti a domorodych obyvatel'ov, socidlne zaclenenie a prava osob s
postihnutim, udrzatel'nost’ zivotného prostredia vratane rieSenia zmeny klimy a boj
proti HIV/AIDS.

Osobitna pozornost’ sa venuje posililovaniu pravneho Statu, zlepSovaniu pristupu k
spravodlivosti a podpore obcianskej spolo¢nosti, obchodu a udrzate'ného rozvoja,
pristupu k IKT, zdravia a bezpecCnosti potravin, ako aj presadzovaniu dialdgu,
participacie a zmierenia a budovaniu institacii.

Pri implementacii tohto nariadenia sa zabezpeci jednotnost’ s inymi oblastami
vonkajsieho opatrenia Unie, ako aj s inymi prislu§nymi politikami Unie. Preto budu
opatrenia financované na zaklade tohto nariadenia vratane opatreni riadenych EIB
vychéadzat’ z politik spoluprace stanovenych v néstrojoch ako dohody, vyhlasenia a
akéné plany medzi Uniou, tretimi krajinami a prislusnymi regiénmi, ako aj z
konkrétnych rozhodnuti, osobitnych zaujmov, politickych priorit a stratégii Unie.

Komisia a Clenské §taty sa usiluju o pravidelna a ¢astu vymenu informacii, a to aj s

inymi darcami, a o podporu lepSej koordinacie a doplnkovosti darcov vytvaranim
spolo¢nych viacroénych programov zaloZzenych na stratégiach na zmierfiovanie
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10.

chudoby partnerskych krajin alebo podobnych stratégiach a vytvaranim spolo¢nych
vykonavacich mechanizmov vratane spolo¢nej analyzy, organizovanim spolo¢nych
darcovskych misii a vyuzivanim mechanizmov spolufinancovania a postupov
delegovanej spoluprace.

Unia a clenské Staty v ramci svojich pravomoci podporuju viacstranny pristup k
celosvetovym problémom a v pripade potreby posiliiuju spolupracu s
medzindrodnymi organizaciami a organmi, ako aj inymi dvojstrannymi darcami.

Unia podporuje t¢innti spolupracu s partnerskymi krajinami a regiénmi v sulade s
osvedéenymi medzinarodnymi postupmi. Coraz viac zosuladuje svoju podporu s
vnutrostatnymi alebo regionalnymi rozvojovymi stratégiami, reformnymi politikami
a postupmi partnerov; prispieva k posilneniu procesu vzajomnej zodpovednosti
medzi partnerskymi vlddami, inStiticiami a darcami a podporuje miestne odborné
znalosti a miestnu zamestnanost’. S tymto ciel'om podporuje:

a)  rozvojovy proces, ktory vedie a iniciuje partnerska krajina alebo region,

b)  inkluzivne a participativne pristupy k rozvoju a Siroké zapojenie vSetkych Casti
spolo¢nosti do procesu rozvoja a do vnutrostatneho a regiondlneho dialdégu
vratane politického dialogu,

c) metddy a nastroje ucinnej a inovacnej spoluprace ustanovené v cClanku 4
spolo¢ného vykonéavacieho nariadenia, ako napriklad spdjanie grantov a
uverov, ako aj inych mechanizmov na rozdelenie rizika vo vybratych sektoroch
a krajinéch, a zapojenie sikromného sektora, v stilade s osved¢enymi postupmi
OECD/DAC; tieto metody a nastroje su prisposobené osobitnym okolnostiam
kazdej partnerskej krajiny alebo regionu, so zameranim na programové
pristupy, na predvidateIné financovanie pomoci, uvoliiovanie sukromnych
zdrojov, rozvoj a vyuzivanie systémov jednotlivych krajin a na vysledkovo
orientované pristupy k rozvoju, v pripade potreby vratane medzinarodne
schvalenych cielov a ukazovatel'ov, akymi st rozvojové ciele milénia,

d) zlepSenie vplyvu politik a pripravy programov prostrednictvom koordinacie a
zosuladenia darcov, aby sa obmedzilo prekryvanie a duplicita, zlepsila
doplnkovost’ a podporili sa darcovské iniciativy,

e) koordinacia sa uskutoCiiuje v partnerskych krajindich a regionoch
prostrednictvom schvéalenych usmerneni a zasad osvedCenych postupov
koordinacie a uc¢innosti pomoci.

Unia podpori okrem iného implementaciu dvojstrannej, regiondlnej a viacstrannej
spoluprace a dialogu, partnerské dohody a trojstrannu spoluprécu.

Komisia sa snazi o pravidelni vymenu informacii s ob¢ianskou spolo¢nostou.
HLAVA 111

GEOGRAFICKE A TEMATICKE PROGRAMY
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Clanok 4

Implementacia pomoci Unie

V sulade s celkovym ucelom a rozsahom sa ciele a vSeobecné zasady tohto nariadenia, ako aj
pomoc Unie, implementuji prostrednictvom geografickych, tematickych a celoafrickych
programov a v sulade so spolo¢nym vykondvacim nariadenim.

Clanok 5
Geografické programy

Cinnosti spoluprace Unie podla tohto ¢lanku sa implementuju v pripade
vnutrostatnych, regiondlnych, medziregiondlnych a kontinentalnych ¢innosti.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 1 ods. 1 pism. a), zahffia geograficky program
spolupracu v prislusnych oblastiach ¢innosti,

a)  regionalne s partnerskymi krajinami uvedenymi v prilohe I, a
b)  dvojstranne s partnerskymi krajinami uvedenymi v prilohe III.

Geografické programy sa moézu pripravovat, okrem iného, z oblasti spoluprace
uvedenych v dokumente Eurdpsky konsenzus, aby sa prispelo k plneniu cielov
stanovenych v ¢lanku 2 ods. 1.

Spolo¢né oblasti spoluprace a osobitné oblasti spoluprace pre kazdy region sa
stanovuju v prilohe IV.

V ramci kazdého programu pre urcita krajinu ststredi Unia v zdsade svoju pomoc na
tri sektory.

Clanok 6

Tematické programy

V sulade s celkovym tcelom a rozsahom, ciel'mi a v§eobecnymi zasadami tohto nariadenia
pridavaju opatrenia vykonavané prostrednictvom tematickych programov hodnotu opatreniam
financovanym v ramci geografickych programov a dopliaja ich.

Pri priprave programov tykajtcich sa tematickych opatreni sa uplatnia tieto podmienky:

a)

b)

politické ciele Unie v ramci tohto nariadenia sa nemozu primerane a ucinne
dosiahnut’ prostrednictvom geografickych programov,

opatrenia sa zameriavaju na celosvetové iniciativy na podporu medzinarodne
schvalenych ciel'ov alebo celosvetovych verejnych statkov a problémov, ku ktorym
mozu patrit, odchylne od znenia ¢lanku 9 spolocného vykondvacieho nariadenia,
opatrenia v G&lenskych $tatoch EU, kandidatskych a potencialne kandidatskych
krajinach, ako aj v inych tretich krajinach, ako sa predpokladd v prisluSnom
tematickom programe,
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a/alebo

opatrenia maju takato povahu:

— su viacregionalne alebo prierezové,

— ide o inovacné politiky alebo iniciativy s cielom zabezpecit’ budice opatrenia,

— ide o opatrenia v pripadoch, ked’ neexistuje dohoda o opatreni s partnerskymi
vladami,

— ide o opatrenia, ktoré odrazaji politicka prioritu Uniu alebo medzinarodnu
povinnost’ ¢i zavédzok Unie,

—  pripadne ide o opatrenia v urcitych pripadoch, ked’ neexistuje Zziaden
geograficky program alebo ked’ bol tento program pozastaveny.
Clanok 7
Celosvetové verejné statky a problémy

Cielom pomoci Unie v ramci programu Celosvetové verejné statky a problémy je
podporit’ opatrenia v oblastiach ako Zivotné prostredie a zmena klimy, udrzatel'na
energia, l'udsky rozvoj, bezpecnost’ potravin, migracia a azyl.

Podrobny zoznam oblasti innosti presadzovanych v ramci pomoci Unie podl’a tohto
¢lanku sa nachéadza v prilohe V.

Clanok 8

Organizacie obc¢ianskej spolo¢nosti a miestne organy

Ciel'om programu pre organizacie obCianskej spolocnosti a miestne organy v rozvoji
je financovanie iniciativ v oblasti rozvoja navrhnutych alebo uskuto¢nenych
organizaciami obcianskej spoloCnosti a miestnymi orgdnmi z partnerskych krajin,
Unie, potencialne kandidatskych krajin a kandidatskych krajin, alebo v ich prospech.
Podrobny zoznam &innosti presadzovanych v ramci pomoci Unie podl'a tohto ¢lanku,
ako aj orientany zoznam kategdrii organizacii ob¢ianskej spolo¢nosti a miestnych
organov, sa nachadza v prilohe V.

Clanok 9

Celoafricky program

Pomoc Unie je uréena na podporu implementacie spolo¢nej stratégie EU a Afriky, a

to najmid na podporu jej naslednych akénych planov tykajucich sa cinnosti
medziregionalnej, kontinentalnej a celosvetovej povahy.
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Celoafricky program d’alej podpori doplnkovost’ a jednotnost’ ostatnych finan¢nych
nastrojov vonkajSieho opatrenia Unie, a to najmd Europskeho rozvojového fondu a
nastroja europskeho susedstva.

Podrobny zoznam oblasti spoluprace presadzovanej v ramci pomoci Unie podla
tohto ¢lanku sa nachadza v prilohe VI.

ViacroCny orientany program pre celoafricky program sa vypraciva na zaklade
spolocnej stratégie EU a Afriky a jej akénych planov.

HLAVA 1V

PRIPRAVA PROGRAMOV A PRIDELCOVANIE PROSTRIEDKOV

Clanok 10
VSeobecny ramec pripravy programov a pridel’ovania prostriedkov

V pripade geografickych programov sa viacro¢né orientacné programy urcené
partnerskym krajindm alebo regidbnom vypracuju na zaklade strategickej
dokumentacie, ako sa uvadza v ¢lanku 11.

V pripade tematickych programov sa vypracuju viacro¢né orientaéné programy, ako
sa uvadza v ¢lanku 13.

Komisia prijme vykondvacie opatrenia stanovené v c¢lanku spolo¢ného
vykonavacieho nariadenia na zaklade programovych dokumentov uvedenych v
¢lankoch 11 a 13. Za osobitnych okolnosti vak moze mat’ podpora Unie aj podobu
opatreni, ktoré nie su sucastou tychto dokumentov, ako sa uvddza v spolo¢nom
vykonavacom nariadeni.

Unia a jej ¢lenské $taty sa navzajom, ako aj s inymi darcami a subjektmi v oblasti
rozvoja vratane zastupcov obcianskej spolocnosti a regiondlnych a miestnych
orgdnov, poradia v =zaCiatocnej faze pripravy projektov, aby sa podporila
doplnkovost’ a jednotnost’ ich ¢innosti spoluprace. Tieto poradenské ¢innosti mézu
viest' k spoloé¢nej priprave programov medzi Uniou a jej ¢lenskymi §tatmi.

Komisia stanovi v ramci kazdého geografického programu v sulade so vSeobecnymi
z4sadami tohto nariadenia viacro¢né orienta¢né pridelenie finan¢nych prostriedkov
na zaklade kritérii stanovenych v ¢lanku 3 ods. 2 a pri zohl'adneni konkrétnych
problémov, ktorym celia krajiny alebo regiony v krizovej situécii, konflikte alebo
ohrozeni katastrofou, nestabilné alebo zranitel'né krajiny a regiony, ako aj osobitosti
jednotlivych programov.

Prostriedky mézu zostat nepridelené. Po néaslednom prideleni alebo opitovnom
prideleni prostriedkov podl'a ¢lankov 11 ods. 5 a 13 sa o pouziti tychto prostriedkov
rozhodne neskor v stlade so spoloénym vykonavacim nariadenim.

24

SK



SK

Clanok 11
Programové dokumenty pre geografické programy

Strategickd dokumentacia znamena dokumenty vypracované Uniou s cielom
poskytnit sudrzny ramec pre rozvojovi spolupracu medzi Uniou a prislusnou
partnerskou krajinou alebo regiéonom v sulade s celkovym tucelom a rozsahom
pdsobnosti, ciel'mi, zdsadami a politikou Unie.

Pri priprave a implementacii strategickej dokumentacie sa dodrziavaju zasady
ucinnosti pomoci: vnutro$tatne vlastnictvo, partnerstvo, koordindcia, harmonizicia,
sulad so systémami prijimajicej krajiny alebo regionu, vzajomna zodpovednost’ a
orientacia na vysledky, ako sa uvadza v ¢lanku 3 ods. 5 az 8.

Z tohto dovodu strategicka dokumentacia v zasade vychadza z dialdgu medzi Uniou
a v pripade potreby aj prisluSnymi ¢lenskymi Statmi s partnerskou krajinou alebo
regionom, medzi partnerskou krajinou alebo regionom a obcianskou spolo¢nost'ou a
regiondlnymi a miestnymi orgdnmi, aby sa zabezpecilo dostato¢ne zodpovedné
spoluposobenie danej krajiny alebo regionu v procese a aby sa podnietila podpora
pre vnutroStatne stratégie rozvoja, a najma stratégie zmieriiovania chudoby.

Strategicka dokumentacia sa moze preskimat’ v polovici svojho trvania alebo v
pripade potreby ad hoc, a to v sulade s prisluSnymi zisadami a postupmi
ustanovenymi v dohodach o partnerstve a spolupraci uzavretymi s partnerskymi
krajinami a regionmi.

Strategickd dokumentédcia sa vypraciva pre prislusné partnerské krajiny alebo
regiony, ak nebol pre prislusSnt partnerski krajinu alebo regiény vypracovany
spoloény ramcovy dokument ustanovujiici komplexnii stratégiu Unie vratane
rozvojovej politiky.

Strategicka dokumentacia sa nevyzaduje v pripade:

a)  krajin, ktoré maji vnutroStatnu rozvojovu stratégiu v podobe vnutrostatneho
rozvojového planu alebo podobny rozvojovy dokument schvaleny Komisiou
ako zaklad prislusného viacrocného orientacného programu v pripade prijatia
tohto dokumentu,

b)  krajin alebo regionov, pre ktoré bol schvaleny spolo¢ny viacroény programovy
dokument medzi Uniou a ¢lenskymi Statmi,

c)  regidonov, ktoré¢ majua stratégiu schvalenu spolo¢ne s EU.

Strategickd dokumentdcia sa nevyzaduje v pripade krajin alebo regionov
prijimajucich prispevky z Unie v ramci tohto nariadenia, ktoré v obdobi rokov 2014
az 2020 neprekrocia 50 milionov EUR.

Viacro¢né orientaéné programy sa vypracuvaju pre kazdu krajinu alebo region, ktoré
prijimaju orientaéné prostriedky Unie v ramci tohto nariadenia, s vynimkou krajin
alebo regionov uvedenych v odseku 4 sa tieto dokumenty vypractuvaju na zaklade
strategickej dokumentécie alebo podobnych dokumentov uvedenych v tomto ¢lanku.
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Na ucely tohto nariadenia, pokial je to vsulade sozasadami podmienkami
ustanovenymi v tomto odseku, a to vratane orienta¢ného pridelenia prostriedkov, ako
aj s postupmi ustanovenymi v ¢lanku 14 méze byt’ za viacro¢ny orientaény program
povazovany spolocny dokument pre viacro¢ni pripravu programov uvedeny
v odseku 3 pism. b) v bodoch, v ktorych je v stlade so zasadami a podmienkami
stanovenymi v tomto odseku.

Vo viacroénych orientaénych programoch sa stanovuju prioritné oblasti vybraté pre
financovanie z Unie, konkrétne ciele, oéakdvané vysledky, ukazovatele vykonu a
orientatné pridelenie prostriedkov, a to celkové, ako aj pre jednotlivé prioritné
oblasti. Toto pridelenie sa podla potreby mdze uviest’ vo forme rozmedzia a niektoré
prostriedky mozu zostat’ nepridelené.

Viacro¢né orientacné programy by sa mali v pripade potreby upravit, a to na zaklade
preskimania v polovici ich trvania alebo preskimania ad hoc strategickej
dokumentécie, z ktorej vychadzaju.

Na zaklade zasady vzajomnej zodpovednosti uplatiiovanej pri presadzovani a plneni
schvalenych cielov vratane cielov tykajucich sa dobrej spravy veci verejnych,
demokracie a dodrziavania l'udskych prav, ako aj pravneho Statu, sa mozu orientac¢né
pridelené prostriedky po vykonani preskimani zvysit alebo znizit, a to najma
vzhl'adom na osobitné potreby, ako napriklad v pripade krizovej, pokrizovej alebo
nestabilnej situacie alebo v pripade vynimocne dobrého alebo neuspokojivého
vykonu.

Clanok 12

Priprava programov pre krajiny v krizovej alebo pokrizovej situacii alebo nestabilné

krajiny

Pri vypracuvani programovych dokumentov pre krajiny v krizovej alebo pokrizovej
situdcii alebo nestabilné krajiny sa zohladiiujii zranitel'nost, osobitné potreby a
okolnosti tychto krajin alebo regiénov.

Primerana pozornost’ sa musi venovat predchadzaniu konfliktov, budovaniu §tatu a
zabezpeCovaniu mieru, zmiereniu po konflikte a opatreniam obnovy.

Ak st partnerské krajiny alebo skupiny partnerskych krajin priamo dotknuté alebo
ovplyvnené krizou, stavom po krize alebo nestabilitou, osobitny doraz sa kladie na
posilnenie koordindcie pomoci, obnovy a rozvoja, aby sa podporil prechod z
nudzovej situdcie do fazy rozvoja. Programy pre krajiny aregiony v nestabilnej
situdcii alebo také, ktoré¢ st pravidelne vystavované prirodnym katastrofam, tiez
zabezpecuju pripravenost’ na prirodné katastrofy a ich prevenciu a odstrafiovanie
nasledkov takychto katastrof.

V pripade krizovej, pokrizovej ¢i nestabilnej situdcie alebo ohrozenia demokracie,
pravneho Statu, 'udskych prav a zakladnych slobdd, ked’ sa vyzaduje rychla reakcia
Unie, sa mdZe na tpravu dokumentu po preskamani ad hoc stratégie spoluprace
krajiny alebo regionu pouzit nalichavy postup uvedeny v cClanku 15 ods. 4
spolo¢ného vykonavacieho nariadenia.
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Pri tychto preskimaniach sa méze navrhnit' osobitnd a prispdsobend stratégia s
cielom zabezpecit’ prechod na dlhodobu spolupracu a rozvoj, ¢im sa podpori lepSia
koordinacia a prechod medzi humanitarnymi a rozvojovymi politickymi néstrojmi.

Clanok 13
Programové dokumenty pre tematické programy

Vo viacroénych orientaénych programoch pre tematické programy sa stanovi
stratégia Unia pre prislu$nd tému, priority financovania Unie, osobitné ciele,
ocakavané vysledky a ukazovatele vykonu, ako aj medzinarodna situicia a ¢innosti
hlavnych partnerov. V pripade potreby sa stanovia zdroje a priority zasahov pre
ucast’ na celosvetovych iniciativach. Viacro¢né orienta¢né programy su v sulade s
dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 11 ods. 3.

Viacro¢né orientacné programy tiez obsahuju orientacné pridelenia finan¢nych
prostriedkov, a to celkové, ako aj pre jednotlivé prioritné oblasti. Toto pridelenie sa
podl'a potreby moze uviest’ vo forme rozmedzia a niektoré prostriedky mézu zostat’
nepridelené. Viacro¢né orientacné programy sa v pripade potreby upravuju s cielom
dosiahnut’ u¢inn’l implementéciu politik, priCom sa zohl'adnia vSetky preskiimania v
polovici ich trvania alebo preskiimania ad hoc.

Komisia a ¢lenské Staty sa navzajom, ako aj s inymi darcami a subjektmi v oblasti
rozvoja vratane zastupcov obcianskej spolo¢nosti a miestnych organov poradia v
zaciatoCnej faze planovania, aby sa podporila doplnkovost’ ich Cinnosti spoluprace.

Clanok 14

Schvilenie strategickej dokumenticie a prijatie viacro¢nych orientaénych programov

Komisia schvali strategicki dokumentéciu a prijme viacro¢né orientacné programy v
sulade s postupom preskimania uvedenym v c¢lanku 15 ods. 3 spolo¢ného
vykonéavacieho nariadenia. Tento postup sa vztahuje aj na vyznamné preskumania,
vysledkom ktorych je vyznamna uprava stratégie alebo jej programov.

Postup uvedeny v odseku 1 sa nevztahuje na nevyznamné Upravy strategickej
dokumentéacie a viacrocnych orientaénych programov, napriklad na technické
upravy, prerozdelenie prostriedkov v ramci orientaénych prideleni pre jednotlivé
prioritné oblasti, ani na zvySenie alebo znizenie objemu pociatocnych orientaénych
pridelenych prostriedkov o menej nez 20 %, za predpokladu, Ze tieto Upravy
neovplyviiuju prioritné oblasti a ciele stanovené v tychto dokumentoch. V taktom
pripade sa tpravy do jedného mesiaca ozndmia Eurépskemu parlamentu a Rade.

Komisia moze upravit’ strategickii dokumentéciu a viacroéné orientatné programy z
dovodu naliehavosti v suvislosti s okolnostami uvedenymi v ¢lanku 15. ods. 4
spolo¢ného vykondvacieho nariadenia len v riadne odovodnenych naliehavych
pripadoch stvisiacich okrem iného s okolnostami uvedenymi v ¢lanku 12 ods. 2.

HLAVAV
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ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 15
Utast’ tretej krajiny, ktora nie je opravnens podl’a tohto nariadenia

Za riadne oddévodnenych okolnosti a s cielom zabezpecit sudrznost a efektivnost
financovania z prostriedkov Unie alebo posilnit’ regionalnu alebo medziregionalnu spolupracu
mdze Komisia rozhodnut, bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok 2 ods. 3, o rozsireni
opravnenosti vyuzivania opatreni pre krajiny, Uzemia a regiony, ktoré by inak neboli
opravnené na vyuzivanie financovania podla ¢lanku 1, ak je opatrenie, ktoré sa ma
implementovat’, celosvetovej, regionalnej, medziregionalnej alebo cezhrani¢nej povahy. Bez
ohl'adu na ustanovenia ¢lanku 8 ods. 1 spolo¢ného vykonavacieho nariadenia sa moézu
postupov, ktorymi sa tieto opatrenia implementuju, ziucastiiovat’ fyzické a pravnické osoby z
prisluSnych krajin, izemi a regiénov.

Clanok 16
Pozastavenie pomoci

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia o pozastaveni pomoci v dohodach o partnerstve a
spolupraci s partnerskymi krajinami a regiénmi, ak partnerska krajina nedodrzi zasady
uvedené v Clanku 3 ods. 1, Unia vyzve partnersku krajinu na konzultacie s cielom ndjst
rieSenie prijatelné pre obe strany, to vSak s vynimkou osobitne naliehavych pripadov. Ak
konzultacie s partnerskou krajinou nevedu k rieSeniu prijatelnému pre obe strany alebo ak sa
konzultacie v osobitne naliehavych pripadoch zamietnu, Rada mdze prijat’ potrebné opatrenia
v stlade s ¢lankom 215 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej nie, ktoré moézu obsahovat
uplné alebo Ciastocné pozastavenie pomoci Unie.

Clanok 17

Delegovanie pravomoci Komisii

Komisia ma pravomoc prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 18 s cielom zmenit’ a
doplnit’ prilohy I az VII tohto nariadenia.

Clanok 18

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Delegovana pravomoc uvedend v ¢lanku 17 sa udeluje na obdobie platnosti tohto
nariadenia.
2. Eurépsky parlament alebo Rada mo6zu delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 18

kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktora je vilom uvedend. Nadobudne Uc¢innost” dilom nasledujucim po uverejneni
rozhodnutia v Uradnom vestniku Europskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory
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sa v nom uvadza. Rozhodnutie neovplyvni platnost’ ziadnych delegovanych aktov,
ktoré st uz v platnosti.

3. Komisia oznamuje delegovany akt Eurdpskemu parlamentu a Rade sucasne, a to
hned’ po jeho prijati.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 5 nadobuda prijaty delegovany akt ucinnost’
len vtedy, ak v lehote dvoch mesiacov od oznadmenia tohto aktu Eurdpskemu
parlamentu a Rade vo¢i nemu Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu ziadne
namietky, alebo ak Eurdpsky parlament a Rada Komisiu pred uplynutim tejto lehoty
informuju, Ze namietky nevznesi. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa
tato lehota prediZi o dva mesiace.

5. Obdobie, pocas ktorého sa nevznest namietky, bude na tcely zosuladenia priloh I, 11
a III s rozhodnutiami OECD/DAC o preskiimani zoznamu prijemcov stanovenom v
¢lanku 1 pism. a) jeden tyzden.

Clanok 19
Vybor

Komisii pomaha vybor pre néstroj rozvojovej spoluprace. Tymto vyborom je vybor v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Clanok 20
Finanéna referenéna suma

1. Finan¢na referencna suma na implementaciu tohto nariadenia v obdobi rokov 2014 —
2020 je 23 294 700 00 miliona EUR.

2. Orientacné vysky minimalnych sim urcenych na jednotlivé programy uvedené v
¢lankoch 5 az 9 su stanovené v prilohe VII na obdobie rokov 2014 az 2020. Tieto
sumy sa mozu znovu pridelit’ v ramci programov prostrednictvom delegovaného aktu
podla ¢lanku 18. Sumy v rdmci programu celosvetovych verejnych statkov a
problémov sa mézu znovu pridelit v ramci podpoloziek na zadklade rozhodnutia
Komisie, ktoré sa oznami Eurdpskemu parlamentu a Rada do jedného mesiaca od
prijatia.

3. Ako bolo uvedené v ¢lanku 13 ods. 2 nariadenia ,,Erasmus pre vSetkych® bude
s cielom podporit medzindrodny rozmer vysSSiecho vzdelavania vyclenena suma
priblizne 1812 100 00 mld. EUR zroéznych nastrojov vonkajSej politiky(Nastroj
rozvojovej spoluprace, Nastroj eurdpskeho susedstva, Nastroj predvstupovej pomoci,
Nastroj partnerstva a Eurdpsky rozvojovy fond), ktord bude pouzitd na opatrenia
zamerané na vzdelavaciu mobilitu do a z krajin mimo EU a opatrenia zamerané na
spolupracu a politicky dialog so Statnymi organmi/inStiticiami/organizaciami
v tychto krajinach. Na vyuzitie tychto prostriedkov sa budi uplatiiovat’ ustanovenia
nariadenia ,,Erasmus pre vSetkych®.
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Finan¢né prostriedky bude spristupnené prostrednictvom dvoch viacro¢nych platieb
na prvé Styri roky, respektive na nasledujuce 3 roky Tieto prostriedky budu
zohl'adnené vo viacronom orientanom planovani tychto nastrojov v stlade
s urenymi potrebami a prioritami prislusnych krajin. Sumy moézu byt revidované
v pripade zavaznych nepredvidanych okolnosti alebo zasadnych politickych zmien
v sulade s prioritami vonkajsej politiky EU.

Clanok 21

Eurdpska sluzba pre vonkajsiu ¢innost’

Toto nariadenie sa uplatiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2010/427/EU o organizacii a
fungovani Eur6pskej sluzby pre vonkajsSiu ¢innost’.

Clanok 22
Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ tretim dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej nie.

Toto nariadenie je zavdzné celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych c¢lenskych
Statoch.

Uplatnuje sa od 1. januara 2014.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I

PARTNERSKE KRAJINY A REGIONY OPRAVNENE PODI’A CLANKU 1 ODS. 1 PISM. a)

Latinska Amerika

1. Argentina
2. Bolivia

3. Brazilia

4. Cile

5. Kolumbia
6. Kostarika
7. Kuba

8. Ekvador

9. Salvéador
10. Guatemala
11. Honduras
12. Mexiko
13. Nikaragua
14. Panama
15. Paraguaj
16. Peru

17. Uruguaj
18. Venezuela
Azia

19. Afganistan
20. Bangladés
21. Bhutan

22. Kambodza
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23. Cina

24. India

25. Indonézia

26. Korejska 'udovodemokraticka republika
27. Laos

28. Malajzia

29. Maldivy

30. Mongolsko

31. Mjanmarsko/Barma
32. Nepal

33. Pakistan

34. Filipiny

35. Sri Lanka

36. Thajsko

37. Vietnam

Stredna Azia

38. Kazachstan

39. Kirgizska republika
40. Tadzikistan

41. Turkménsko

42. Uzbekistan

Stredny vvchod

43, Iran
44, Trak
45. Jemen

Juzna Afrika
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46. Juzna Afrika
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PRILOHA II

ZOZNAM OECD/DAC PRIJEMCOV OFICIALNEJ ROZVOJOVEJ POMOCI

Platny pre spravy za roky 2011, 2012 a 2013.

Najmenej rozvinuté krajiny Iné krajiny s nizkymi prijmami Krajiny a Gzemia s niZz§imi strednymi Krajiny a Uzemia s vy$Simi strednymi
prijmami prijmami
(HND per capita <=$ 1005 v 2010) |(HND per capita $ 1 006 - $ 3 975 v 2010) [(HND per capita $ 3 976 - $ 12 275 v 2010)
Afganistan Kena Arménsko Albansko
Angola Korejska republika Belize AzZirsko
Bangladés Kirgizsko Bolivia * Anguilla
Benin Juzny Sudan Kamerun Antigua a Barbuda
Bhutan TadzZikistan Kapverdy Argentina
Burkina Zimbabwe Kongo Azerbajdzan
Burundi PobreZie Slonoviny Bielorusko
Kambodza Egypt Bosna and Hercegovina
Stredoafricka republika Salvador Botswana
Cad Fidzi Brazilia
Komory Gruzinsko Cile
Kongo Ghana Cina
DZbutsko Guatemala Kolumbia
Rovnikova Guinea Guyana Cookove ostrovy
Eritrea Honduras Kostarika
Ethidpia India Kuba
Gambia Indonézia Dominika
Guinea Irak Dominikanska republika
Guinea-Bissau Kosovo (1) Ekvador
Haiti Marshallove ostrovy Macedoénsko
Kiribati Mikronézia Gabon
Laos Moldavsko Grenada
Lesotho Mongolsko Irdn
Libéria Maroko Jamajka
Madagaskar Nikaragua Jordan
Malawi Nigéria Kazachstan
Mali Pakistan Libanon
Mauritania Papua Nova Guinea Libya
Mozambik Paraguaj Malajzia
Mjanmarsko Filipiny Maldivy
Nepal Sri Lanka Mauricius
Niger Svazijsko Mexiko
Rwanda Syria Cierna Hora
Samoa * Tokelau * Montserrat
Svéaty Tomas Tonga Namibia
Senegal Turkmenistan Nauru
Sierra Leone Ukrajina Niuve
Salamunové ostrovy Uzbekistan Palau
Soméalsko Vietnam Panama
Sudan Zapadny breh a pasmo Gazy Peru
Tanzania Srbsko
Vychodny Timor Seychely
Togo Juzna Afrika
Tuvalu * Svata Helena
Uganda Svaty Kristof
Vanuatu Svéta Lucia
Jemen Svaty Vincent
Zambia Surinam
Thajsko
Tunisko
Turecko
Uruguaj
Venezuela
* Wallis a Futuna
* Uzemie

(1) Tymto nie je dotknuty Statut Kosova podla medzinarodného prava.
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PRILOHA III

PARTNERSKE KRAJINY A REGIONY S DVOJSTRANNOU SPOLUPRACOU PODI’A CLANKU
5 ods. 2

Zoznam krajin, ktoré st prijemcami bilateralnej rozvojovej pomoci v ramci tohto nariadenia v sulade
s ¢lankom 5 ods. 2:

1. Bolivia

2. Kuba

3. Salvador

4. Guatemala

5. Honduras

6. Nikaragua

7. Paraguaj

8. Afganistan

9. Bangladés

10. Bhutan

11. Kambodza

12. Korejska l'udovodemokraticka republika
13. Laos

14. Mongolsko

15. Mjanmarsko/Barma
16. Nepal

17. Pakistan

18. Filipiny

19. Sri Lanka

20. Vietnam

21. Kirgizska republika

22. Tadzikistan
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23. Turkménsko
24. Uzbekistan
25. Irak

26. Jemen

27. Juzna Afrika
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PRILOHA IV
OBLASTI SPOLUPRACE V RAMCI GEOGRAFICKYCH PROGRAMOV
A. SPOLOCNE OBLASTI SPOLUPRACE V RAMCI GEOGRAFICKYCH PROGRAMOV

Geografické programy sa moézu pripravovat, okrem iného, z oblasti spoluprace uvedenych v tomto
dokumente, ¢o sa vSak nemusi nevyhnutne zhodovat’ s predstavami v jednotlivych sektoroch. Priority
sa stanovia v sulade s ozndmenim Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Eurdpskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov s nazvom ZvySovanie vplyvu rozvojovej
politiky EU: program zmeny a v stlade s naslednymi zavermi institacii Rady.

1. Dudské prava, demokracia a d’alSie kI’i¢ové prvky dobrej spravy veci verejnych

a) Demokracia, I'udské prava a pravny Stat

b) Rodova rovnost’ a posilnenie postavenia Zien
c) Riadenie verejného sektora

d) Danova politika a sprava

e) Korupcia

f) Obcianska spolo¢nost’ a miestne organy

g) Prirodné zdroje

h) Vztah medzi rozvojom a bezpecnost'ou

I1. Inkluzivny a udrzatel’nv rast pre Pudsky rozvoj

a) Socialna ochrana, zdravie, vzdelavanie a zamestnanost’
b) Podnikatel'ské prostredie, regiondlna integracia a svetové trhy
C) Udrzatel'né pol'nohospodarstvo a energetika

I1L. DalSie doleZité oblasti politickej sidrZnosti v oblasti rozvoja

a) Zmena klimy a zivotné prostredie
b) Migracia a azyl
c) Prechod od humanitarnej pomoci a krizovych reakcii k dlhodobej rozvojovej spolupraci

37 SK



SK

B. KONKRETNE OBLASTI SPOLUPRACE NA REGION

Pomoc Europskej unie sa sustred’uje na podporu opatreni a dialdogu v rdmci sektorov, ktoré su v stulade
s clankom 5 a celkovym tucelom a rozsahom pdsobnosti, cielmi a vSeobecnymi zdsadami tohto
nariadenia. Dokladne je potrebné zvazit oblasti opisané nizSie, vypracované na zaklade spolo¢ne
schvélenych stratégii, partnerstva, spoluprace a obchodnych dohod. Priority sa stanovia v stlade s
oznamenim Program zmeny s ndslednymi zadvermi Rady.

Latinska Amerika

a)

b)

2)

Azia

b)

Podnecovanie socidlnej stdrznosti, najmé socidlneho zaclenenia, ddstojnej prace a rovnosti,
rodovej rovnosti a prav zien

RieSenie problémov riadenia a podpora politickych reforiem, a to najmid v oblastiach
socialnych politik, riadenia verejnych financii a zdaflovania, bezpecnosti (vratane drog,
kriminality a korupcie), posiliiovanie dobrej spravy veci verejnych a verejnych institdcii (a to
aj prostrednictvom inovaénych mechanizmov na zabezpecenie technickej spoluprace, napr.
TAIEX a vytvaranie partnerstiev), ochrana 'udskych prav vratane prav pévodnych obyvatel'ov
a prav potomkov obyvatelov s africkym pdvodom, boj proti diskrimindcii a boj proti vyrobe a
uzivaniu drog a obchodovaniu s drogami

Podpora réznych procesov regiondlnej integracie a prepojenia sietovych infraStruktar pri
sucasnom zabezpeceni doplnkovosti s ¢innostami, ktoré podporuje Eurdpska investi¢na banka
(EIB) a iné inStitacie

Riesenie vzt'ahu medzi bezpecnost'ou a rozvojom

Podpora politik v oblasti vzdelavania a vyvoja spolocného priestoru Latinskej Ameriky pre
vysSie vzdelavanie

RieSenie hospodarskej zranitel'nosti a prispievanie k Strukturdlnej transformacii vytvaranim
intenzivnych partnerstiev v oblasti obchodu, investicii, know-how a vyskumu, technolégii a
inovacii, a podpora udrzate'ného a inkluzivneho rastu vo vsetkych rozmeroch, s osobitnym
zameranim na ulohy v oblasti migracie, bezpeCnosti potravin (vratane udrzateného
pol'nohospodarstva arybolovu), zmeny klimy, udrzatelnych energii, ochrany lesov a
zlepSovania sluzieb biodiverzity a ekosystémov vratane vody lesov, ako aj na produktivne
investovanie s cielom vytvarat’ viac lepSich pracovnych miest

Zabezpecenie vhodnych néslednych cinnosti savisiacich s kratkodobymi naliehavymi
opatreniami v situdcii po katastrofe alebo v pokrizovej situdcii implementovanymi
prostrednictvom d’al$ich finan¢nych nastrojov

Podnecovanie socialnej sudrznosti, najmé socidlneho zaclenenia, dostojnej prace a rovnosti a
rodovej rovnosti

Vytvéaranie inkluzivnych partnerstiev v oblasti obchodu, investicii, pomoci, migracie,
vyskumu, inovacii a technologii
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d)

g)

h)

Budovanie a posililovanie zdkonnych, efektivnych a zodpovednych verejnych institlcii a
organov prostrednictvom podpory institucionalnych reforiem (vratane reformy dobrej spravy
veci verejnych, boja proti korupcii, riadenia verejnych financii, dani a verejnej spravy) a
legislativnych, administrativnych a regula¢nych reforiem v stilade s medzinarodnymi normami
v nestabilnych §tatoch a krajinach v konfliktnych a pokonfliktnych situdciach

Podpora aktivnej a organizovanej ob¢ianskej spolo¢nosti na rozvoj a posiliiovanie verejno-
sukromnych partnerstiev

Podpora zmieriiovania zmeny klimy a prispdsobenia zmene klimy, podpora udrzatelnej
spotreby a produkcie, ako aj investicii do ¢istych technoldgii, udrzatel'nych energii, dopravy,
udrzate'ného pol'nohospodarstva a rybolovu, ochrana sluzieb biodiverzity a ekosystémov, ako
aj ich zlepSovanie, vratane vody a lesov, a vytvaranie sluSnych pracovnych miest v
ekologickom hospodarstve

Podnecovanie vicSej regionalnej integracie a spoluprace orientovanej na vysledky podporou
roznych procesov regionalnej integracie a dialogu

Prispievanie k prevencii zdravotnych rizik (a reakcidm na ne) vratane rizik vyplyvajucich zo
vzajomného kontaktu zvierat, 'udi a ich prostredi

V suvislosti so vztahom medzi bezpecnostou a rozvojov boj proti korupcii a organizovanému
zloCinu, vyrobe a uzivaniu drog, ako aj obchodovaniu s nimi, boj proti inym formém
nezakonného obchodovania a podpora G¢inného riadenia hranic a cezhrani¢nej spolupréace

Podpora pripravenosti na katastrofy a dlhodobé obnovovanie prostredia po katastrofe vratane
oblasti ako bezpecnost’ potravin, stravovanie a pomoc 'ud’om bez domova

Stredna Azia

V stilade so spoloénymi cielmi stanovenymi v stratégii EU pre strednii Aziu tykajiicimi sa nového
partnerstva prijatého v roku 2007:

a)

b)

Podpora ustavnych reforiem a legislativnej, administrativnej a regula¢nej aproximécie s Uniou
vratane hlbsej demokratizacie a organizacie obcianskej spolo¢nosti, podpora pravneho Statu,
dobrej spravy veci verejnych, dani a posilnenia vnutrostatnych institicii a orgadnov, napriklad
volebnych organov, parlamentov, reformy verejnej spravy a riadenia verejnych financii

Podpora inkluzivneho a udrzatelného hospodarskeho rastu, rieSenie spoloCenskych a
regionalnych nerovnosti a podpora politik v oblastiach vzdelavania, vyskumu, inovacii a
technologii, zdravia, dostojnej prace, udrzatelnej energie, pol'nohospodarstva a rozvoja
vidieka, posilnenie MSP pri sGcasnej stimuldcii rozvoja trhového hospodarstva, obchodu a
investicii vratane regulacnych reforiem a podpory integracie do WTO

Podpora efektivneho riadenia hranic a cezhrani¢nej spoluprice v zaujme podpory
udrzateI'ného hospodarskeho, socialneho a environmentdlneho rozvoja v pohrani¢nych
regionoch, v oblasti vztahu medzi bezpecnostou a rozvojom boj proti organizovanému
zlo¢inu a vSetkym formam nelegélneho obchodovania vratane boja proti vyrobe a uzivaniu
drog, ako aj ich negativnym vplyvom vratane boja proti HIV/AIDS
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d)

Podpora dvojstrannej a regionalnej spoluprace, dialogu a integracie, a to aj s krajinami,
ktorych sa tyka nastroj eurdpskej susedskej politiky, a podpora inych nastrojov Unie na
podporu politickych reforiem vratane ndastrojov na budovanie verejnych kapacit
prostrednictvom budovania institacii, technickej pomoci (napr. TAIEX), vymeny informécii a
vytvarania partnerstiev a nastrojov kl'icovych investicii pomocou vhodnych mechanizmov
uvolfiovania finanénych zdrojov EU do oblasti vzdelavania, Zivotného prostredia a energetiky,
vody a hygieny, dosahovanie nizkych emisii a odolnosti voci vplyvom zmeny klimy, ako aj
posiliovania celkovej bezpeCnosti a bezpe€nosti medzindrodnych dodavok energii a
dopravnych cinnosti, prepojeni, sieti a ich prevadzkovatel'ov, a to aj pomocou c¢innosti
podporovanych EIB

Stredny vvchod

a)

b)

d)

Riesenie otazok dobrej spravy veci verejnych (vratane oblasti dani), 'udskych prav a politickej
rovnosti, najmd v nestabilnych Statoch, aby sa mohli vybudovat' zakonné, demokratické,
ucinné a zodpovedné verejné institicie, ako aj aktivna a organizovana obc¢ianska spolo¢nost’

Podnecovanie socidlnej sidrznosti, najmi socidlneho zaclenenia, dostojnej prace a rovnosti a
rodovej rovnosti

Podpora udrzatel'nej hospodérskej reformy a diverzifikdcie, obchodu, rozvoja trhového
hospodarstva, produktivnych a udrzatelnych investicii do hlavnych sektorov (napriklad
energetiky vratane obnovitelnych energii), verejno-sikromnych partnerstiev a zaclenenia
partnerskych krajin do WTO

Podpora regionélnej spoluprace, dialogu a integracie okrem iného s krajinami, na ktoré sa
vzt'ahuje nastroj eurdpskej susedskej politiky, a Statmi zo Zalivu, na ktoré sa vztahuje nastroj
partnerstva a d’aliie nastroje EU podporujice okrem iného integraéné snahy v ramci daného
regionu, napriklad v oblasti hospodarstva, energetiky, vodného hospodarstva, dopravy a
uteCencov

Dopliianie zdrojov nasadzovanych v ramci tohto nastroja sudrznou pracou a podporou
prostrednictvom nastrojov EU, ktoré sa mozu sustred’ovat’ na §irsiu regionalnu spolupracu
podporujucu zaujmy EU v oblastiach ako hospodarstvo, energetika, vyskum, inovacie a
technolégie, boj proti vyrobe a uzivaniu drog, ako aj obchodovaniu s nimi, v suvislosti so
vztahom medzi bezpecnostou a rozvojom a riadenie migracie a pomoc vysidlenym osobam a
uteCencom v suvislosti so vztahom medzi rozvojom a migraciou

Juzna Afrika

a)

b)

Podpora konsolidacie demokratickej spolocnosti, dobrej spravy veci verejnych a pravneho
Statu a prispenie k regionalnej a kontinentalnej stabilite a integracii

Poskytovanie podpory snaham o prisposobenie vyvoladvanym zriadenim rdznych oblasti
vol'ného obchodu

Podpora dostojnej prace, podpora boja proti chudobe, nerovnosti a vylafeniu vratane
uspokojovania zékladnych potrieb v minulosti znevyhodnenych komunit
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d)

Prekonavanie hospodarskej zranitelnosti a dosahovanie Strukturdlnej transformacie s dorazom
na slusné zamestnanie prostrednictvom udrzateI'ného a inkluzivneho hospodarskeho rastu,
nizkouhlikovy ekologicky a udrzatel'ny rozvoj vo vsetkych rozmeroch (vratane udrzate'né¢ho
pol'nohospodarstva a rybolovu) a zlepSovanie sluzieb biodiverzity a ekosystémov

RieSenie sexudlneho nasilia a nésilia zaloZzeného na rodovej nerovnosti, ako aj zdravotnych
problémov: vratane pandémie HIV/AIDS a jej vplyvu na spolo¢nost’.
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PRILOHA V

OBLASTI SPOLUPRACE V RAMCI TEMATICKYCH PROGRAMOV

A. PROGRAM TYKAJUCI SA CELOSVETOVYCH VEREJNYCH STATKOV A
PROBLEMOV

V sulade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 6 sa program v oblasti celosvetovych verejnych statkov
a problémov zameriava na posiliiovanie spoluprace, vymenu poznatkov a skisenosti a kapacity
partnerskych krajin. Program sa moZze pripravovat’ okrem iného z nasledujicich oblasti spoluprace, ¢im
sa vzhl'adom na silné prepojenia medzi nimi zabezpeci ich maximalna synergia:

Zivotné prostredie a zmena klimy

a)

b)

d)

Prispievanie k implementacii medzindrodného environmentdlneho a klimatického rozmeru
vizie EU 2020;

Neunavna snaha o pomoc rozvojovym krajinam pri dosahovani rozvojovych cielov milénia
suvisiacich s udrzatelnym vyuzivanim prirodnych zdrojov a udrzatelnostou zivotného
prostredia

Podpora implementéacie iniciativ Unie a jej schvalenych zavizkov na medzinarodnej a
regiondlnej urovni alebo zavizkov cezhrani¢né¢ho charakteru najméd v oblastiach zmeny klimy
prostrednictvom podpory stratégii odolnosti klimy, predovSetkym adaptacnych stratégii
prospesnych pre biodiverzitu, sluzieb biodiverzity a ekosystémov, lesného hospodarstva
vratane systému FLEGT, dezertifikacie, integrovaného riadenia vodnych zdrojov, riadenia
prirodnych zdrojov, riadneho chemického riadenia a odpadového hospodarstva, efektivnosti
zdrojov a ekologického hospodarstva

Prispievanie k lepSej integracii a presadzovanie cielov v oblasti zmeny klimy a zivotného
prostredia v EU pri spolupraci v oblasti pomoci prostrednictvom podpory metodologickej a
vyskumnej prace vratane mechanizmov monitorovania, poddvania sprdv a overovania,
mapovania, posudzovania a hodnotenia ekosystémov, ¢im sa zvySuje odbornost’ v oblasti
zivotného prostredia, podporuju inovacné opatrenia a politicka sudrznost’

Posiliiovanie environmentalneho riadenia a podpora medzinarodnych politickych cielov, a to
aj presadzovanim sudrznosti medzi environmentalnymi a inymi piliermi medzindrodného
riadenia udrzateného rozvoja, poskytovanim pomoci pri regiondlnom a medzindrodnom
environmentdlnom monitorovani a posudzovani a podporou ucinného suladu a opatreni
presadzovania v ramci viacstrannych environmentalnych dohod

UdrzZatel’na energetika

a)

b)

Podpora pristupu k bezpecnym, cenovo dostupnym, Cistym a udrzatelnym energetickym
sluzbam, ktoré st kl'icovym predpokladom odstranenia chudoby a inkluzivneho rastu, s
osobitnym dorazom na vyuzivanie miestnych energetickych zdrojov

Posiliiovanie intenzivnejSieho vyuzivania technologii obnovitelnych energii, energetickej
ucinnosti a podpora rozvojovych stratégii v oblasti dosahovania nizkych emisii
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c)

Podpora energetickej bezpecnosti, napriklad prostrednictvom diverzifikacie zdrojov a ciest, pri
zohl'adneni problémov s cenovymi vykyvmi, potencial znizit' emisie zlepSovani trhov a
posiliiovani prepojeni medzi energetikou a obchodom

Pudsky rozvoj

a)

b)

d)

Rast. zamestnanost’ a zapojenie sukromného sektora

Podpora opatreni zameranych na vytvaranie viacerych a lepSich pracovnych miest v
oblastiach, ako napriklad rozvoj konkurencieschopnosti a odolnost’ miestnych mikropodnikov
a MSP a ich integracia do svetového hospodarstva, pomoc rozvojovym krajindm pri
integrovani do viacstranného systému obchodovania, rozvoj sukromného sektora a zlepSenie
podnikatel'ského prostredia, podpora definovania a implementacie priemyselnych inovacnych
a technologickych politik, ako aj obchodnych politik a dohdd, podpora regionalnych
integraénych snah, podpora investi¢nych vztahov medzi EU a partnerskymi krajinami a
regionmi a podnecovanie sukromnych a verejnych investicii a spoluprace prostrednictvom
inovac¢nych finanénych néstrojov; podpora ekologického hospodarstva, efektivnosti zdrojov a
udrzatel’nej spotreby a vyrobnych postupov. Podpora vyuzivania elektronickej komunikacie
ako nastroja na podporu rastu vo vSetkych sektoroch s cielom prekonat’ nedostatky vo
vyuzivani digitdlnych technologii, zabezpecit' patricny politicky a regulaény ramec v tejto
oblasti a podporit’ rozvoj potrebnej infrastruktiry a vyuzitie sluzieb a aplikacii zalozenych na
IKT.

Zamestnanost’, zruénosti, socidlna ochrana a socidlne zaclenenie:

1) Podpora vysokej urovne produktivnej a ddstojnej zamestnanosti, a to najmd pomocou
podpory premyslenych politik a stratégii zamestnanosti, odborného vzdelavania na
zabezpecenie zamestnatel'nosti podla potrieb a vyhliadok pracovného trhu, pracovnych
podmienok vratane tienového hospodarstva, podpora slusnej prace vratane boja proti detske;j
praci a socialneho dialégu, ako aj ulahCenia pracovnej mobility pri dodrziavani prav
migrantov;

1) Posilnenie socidlnej sudrznosti, a to najmd pomocou zavedenia alebo posilnenia
udrzatelnych systémov socidlnej ochrany vratane stivisiacej finan¢nej reformy;

1i1) Posilnenie socialneho zaClenenia a spoluprace v oblasti rovnakého pristupu k zakladnym
sluzbam, zamestnanosti pre vsetkych, posilnenia a dodrziavania prav osobitnych skupin,
najmd mladych l'udi, os6b s postihnutim, zien a mensin, aby sa na vytvarani blahobytu a
vyuzivani jeho vyhod zucastiovali vSetci obyvatelia, a tiez posilnenie kultarnej diverzity.

Rodova rovnost’ a posilnenie postavenia Zien:

1) Podpora programov na rovni krajiny podporujucich posilnenie hospodarskeho a socidlneho
postavenia a politickej ucCasti zien;

i1) Podpora vnutroStatnych, regionalnych a celosvetovych iniciativ na podnecovanie
zaClenenia tejto otazky do programu uc¢innosti pomoci.

Zdravotnictvo
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1) Zlepsit zdravie a pohodu l'udi v rozvojovych krajindch prostrednictvom zlepSovania
pristupu tychto I'udi k rovnocennym verejnym zdravotnickym sluzbam dobrej kvality a
konkrétnejsie:

ii) podpora a formulovanie politického programu celosvetovych iniciativ s priamymi
vyraznymi vyhodami pre partnerské krajiny, pri ktorom sa bude zohladiovat’ orientacia na
vysledky, u¢innost’ pomoci a vplyv na zdravotné systémy vratane podpory partnerskych krajin
pri lepSom zapojeni do tychto iniciativ,

iii) podpora konkrétnych iniciativ najmi na regionalnej a celosvetovej urovni, ktorymi sa
posiliiuju zdravotnicke systémy a umoziiuje krajindm vyvijat’ a implementovat’ riadne, na
dokazoch zalozené vnutrostatne zdravotné politiky, ako aj iniciativ v prioritnych oblastiach
(napr. zdravie matiek, sexudlne a reprodukéné zdravie a préva, pristup k plénovaniu
rodicovstva, celosvetové verejné statky a reakcie na celosvetové hrozby pre zdravie).

Vzdelavanie, poznatky a zruénosti:

i) Podpora dosahovania medzindrodne schvalenych cielov v oblasti vzdeldvania
prostrednictvom celosvetovych iniciativ a partnerstiev, s osobitnym doérazom na podporu
vedomosti, zru¢nosti a hodndt pre udrzatel'ny a inkluzivny rozvoj

i1) Podpora vymeny skusenosti, osvedéenych postupov a inovacii na zdklade vyvazeného
pristupu k rozvoju vzdelavacich systémov

iii) ZlepSenie rovnakého pristupu k vzdelaniu a kvality vzdeldvania, a to aj pre zranite'né
skupiny, zeny a dievcatd, ako aj krajiny s najmensimi uspechmi pri dosahovani celosvetovych
cielov

Potravinova bezpecnost’ a udrzatel’né pol’nohospodarstvo

Program je zamerany na posilnenie spoluprace, vymenu poznatkov a skusenosti a kapacity
partnerskych krajin v ramci Styroch pilierov potravinovej bezpecnosti: dostupnosti potravin
(produkcia), pristupu k potravindm (vratane trhov, bezpecnych sieti a rodové povedomie), vyuzitia
potravin (socidlne zasahy do stravovania) a stability potravin, priCom priority sa kladi na Styri
rozmery: drobné polnohospodarstvo, riadenie, regiondlnu integraciu a mechanizmy pomoci
najzranitelnej$im skupindm obyvatel'stva.

a)

b)

Podpora rozvoja udrzateného drobného pol'nohospodarstva prostrednictvom nizkouhlikového
a bezpecného pristupu k technolégiam, ktory bude zaloZeny na ekosystéme a bude odolny voci
zmene klimy (vratane informac¢nych a komunika¢nych technologii), ako aj prostrednictvom
rozsirovania a technickych sluzieb, programov rozvoja vidieka, opatreni podporujucich
produktivne investovanie, riadenia podnych a prirodnych zdrojov a ochrany genetickej
roznorodosti v hospodarskom prostredi umoznujucom rozvoj

Podpora environmentalnej a socialnej tvorby politik a riadenia prisluSnych sektorov, ulohy
verejnych a neverejnych subjektov pri jeho regulacii a vyuzivani verejnych statkov, jeho
organiza¢nych kapacit, profesiondlnych organizacii a institacii

Posilnenie potravinovej a stravovacej bezpe€nosti prostrednictvom primeranych politik,
vratane ochrany biodiverzity a ekosystémovych sluzieb, politik na prisposobenie sa zmene
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klimy, informaénych systémov, predchddzania krizam a riadenia kriz, ako aj stratégii
stravovania zameranych na zranite'né skupiny obyvatel'stva

d) Posilnenie bezpecnych a udrzatel'nych postupov prostrednictvom potravinového a krmivového
dodavatel'ského retazca

Migracia a azyl

a) Podpora riadenia migracie na vSetkych tirovniach
b) Zabezpecenie lepSieho riadenia migra¢nych tokov vo vSetkych rozmeroch
c) Maximalizovanie rozvojového vplyvu zvysenej regionalnej a celosvetovej mobility 'udi pri

sucasnej podpore a ochrane prav migrantov prostrednictvom podpory formulovania a
implementacie premyslenych regionalnych a vnutrostatnych migracnych a azylovych politik a
prostrednictvom integracie rozmeru migracie do inych regionalnych a vnuatrostatnych politik

d) Zlepsenie vSeobecného chapania vztahu medzi migraciou a rozvojom, ako aj spolocenskych a
hospodérskych dosledkov S$tatnych politik v oblastiach migracie, azylu alebo v inych
oblastiach

B. PROGRAM TYKAJUCI SA ORGANIZACII OBCIANSKEJ SPOLOCNOSTI A
MIESTNYCH ORGANOV

V sulade s opitovne vyjadrenou podporou EU demokracii, ludskym pravam a dobrej sprave veci
verejnych sa programom tykajucim sa rozvoja organizacii obCianskej spolo¢nosti a miestnych orgénov
posilni spolupraca, vymena poznatkov a sktisenosti, ako aj kapacit organizacii obCianskej spolo¢nosti a
miestnych organov, v partnerskych krajinach v ramci podpory medzinarodne schvalenych rozvojovych
cielov.

V stlade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 6 program prispeje k:

a) budovaniu inkluzivnej a silnej spoloc¢nosti v partnerskych krajinach prostrednictvom
posilnenych organizacii obcianskej spolo¢nosti a miestnych organov, ako aj zékladnych
sluzieb zameranych na obyvatel'ov v nudzi,

b) zvySovaniu Urovne informovanosti eurdpskych obcanov o rozvojovych otdzkach a k
mobilizacii aktivnej verejnej podpory v Unii, znizovaniu chudoby v potencialne
kandidatskych a kandidatskych krajinach a k stratégidm udrzatelného rozvoja v partnerskych
krajinach,

c) zvySovaniu kapacit sieti obCianskej spolo¢nosti a miestnych orgdnov v Europe a juznych
krajinach s ciel'om zabezpecit’ dolezity a pokracujuci politicky dialog v oblasti rozvoja.

K ¢innostiam, ktoré podporuje tento program, budu patrit’:
a) zasahy v partnerskych krajinach, ktorymi sa podporia zranitelné a marginalizované skupiny

obyvatel'stva v najmenej rozvinutych krajinach, a to poskytovanim zakladnych sluzieb
organizaciami obcianskej spolocnosti a miestnymi organmi,
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b) rozvoj kapacit zacielenych subjektov, ktoré dopifiaji podporu poskytovani v ramci
vnutrostatneho programu, opatrenia zamerané na:

1) posililovanie kapacity organizacii obcCianskej spolo¢nosti v oblasti ich i¢innej Gcasti na
rozvojovom procese,

i1) umoZznenie lepSej interakcie medzi organizaciami obCianskej spolo¢nosti, Stdtom a d’al§imi
rozvojovymi subjektmi v kontexte rozvoja,

ii1) posiliiovanie kapacit miestnych organov v oblasti ich Ui¢innej i€asti na rozvojovom proces
pri si¢asnom uznavani ich konkrétnej tlohy a Specifik.

c) zlepSovanie informovanosti verejnosti o otdzkach rozvoja a podpora rozvojovo zameraného
formalneho aj neformalneho vzdeldvania v Unii, v kandidatskych a potencialne kandidatskych
krajindch, aby si rozvojova politika naSla pevné miesto v eurdpskej spolocnosti, aby sa
vytvorila vi¢sia podpora verejnosti pre opatrenia proti chudobe a pre spravodlivejSie vzt'ahy
medzi rozvinutymi a rozvojovymi krajinami, aby sa zlepSila informovanost o otdzkach a
problémoch rozvojovych krajin a ich obyvatelov a aby sa podporil socidlny rozmer
globalizacie,

d) koordinacia, rozvoj kapacit a inStituciondlne posiliiovanie sieti obcianskej spolo¢nosti a
miestnych organov, v ramci ich organizacii a medzi réznymi druhmi subjektov aktivnych v
europskej verejnej diskusii o rozvoji, ako aj koordinacia, rozvoj kapacit a institucionalne
posiliiovanie sieti organizacii obcianskej spolo¢nosti a miestnych orgdnov, ako aj
zastreSujucich organizacii v juznych krajinach.

Organizacie ob¢ianskej spolocnosti su neStitne a neziskové subjekty posobiace na nezavislom a
zodpovednom zaklade a patria k nim: mimovladne organizécie, organizacie zastupujuce domorodé
obyvatel'stvo, organizdcie zastupujuce narodnostné a/alebo etnické menSiny, miestne obchodné
zdruzenia a obcianske skupiny, druzstva, zdruzenia zamestnavatel'ov a odborové zvizy (socidlni
partneri), organizéacie zastupujlice hospodarske a socialne zaujmy, organizédcie boja proti korupcii a
podvodom a podpory dobrej spravy veci verejnych, organizdcie na ochranu obcianskych prav a
organizacie boja proti diskriminacii, miestne organizacie (vratane sieti) c¢inné v oblasti
decentralizovanej regionalnej spoluprace a integracie, spotrebitel'ské organizécie, organizacie zien a
mladeze, vzdelavacie, environmentalne, kultirne, vyskumné a vedecké organizacie, univerzity, cirkvi a
nabozenské zdruzenia a spolocenstvd, médid a vSetky mimovladne zdruzenia a nezédvislé nadacie
vratane nezavislych politickych nadécii, ktoré sa schopné prispiet’ k dosiahnutiu cielov tohto
nariadenia.

Miestne organy predstavuju vel'ké mnozstvo regionalnych foriem riadenia, napriklad na tirovni obci,
komunit, okresov, gréfstiev, provincii, regionov atd’.

kksk
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PRILOHA VI

OBLASTI CINNOSTI V RAMCI CELOAFRICKEHO PROGRAMU

Celoafricky program podporuje ciele a vieobecné zasady spoloénej stratégie EU a Afriky, a to najma:

a)

b)

ciele, iniciativy a &innosti schvalené v spolo¢nej stratégii EU a Afriky a jej naslednych
akénych planoch, ktoré sa okrem iného tykaji oblasti: zabezpeCovania mieru a bezpecnosti,
demokratického riadenia a l'udskych prav, obchodu, regionalnej integracie a infrastruktiry
(vratane dopravy), rozvojovych cielov milénia, energetiky, zmeny klimy a Zivotného
prostredia, migracie, mobility a zamestnanosti, vedy, informac¢nej spolo¢nosti a vesmiru, ako
aj prierezovych otdzok medzi tymito oblastami,

poskytovania podpory inym prislusnym iniciativam a ¢innostiam schvalenym prostrednictvom
pracovnych ustanoveni zavedenych v spolo¢nej stratégii,

uplatiiovania zasady zaobchddzania s Afrikou ako celkom a zabezpecenia sudrznosti medzi
regionalnou a kontinentdlnou Urovilou so zameranim najmi na ¢innosti medziregiondlne;j,
kontinentélnej alebo celosvetovej povahy a podporu spoloénych iniciativ medzi EU a Afrikou
v celosvetovom meradle.
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PRILOHA VII

ORIENTACNE PRIDELENIE FINANCNYCH PROSTRIEDKOV NA OBDOBIE ROKOV
2014 — 2020

(V MILIONOCH EUR)

Geografické programy 139915 EUR

Tematicky program zamerany na celosvetové verejné statky a problémy 6 303.2 EUR
Z toho:
— Zivotné prostredie a zmena klimy 31.8 %%
— Udrzatel'na energetika 12.7 %
— LCudsky rozvoj 20,0 %
— Potravinovd  bezpe€nost  a udrZzatel'né 28,4 %
pol'nohospodarstvo
7,1 %

— Migrécia a azyl

Minimalne 50 % prostriedkov pred pouzitim markerov vychadzajucich z metodologie OECD (Rio-
markery) bude sluzit na opatrenia v oblasti klimy a ciele suvisiace so Zivotnym prostredim.

Tematicky program zamerany na organizacie obcianskej spolo¢nosti a miestne organy
2000 EUR

Celoafricky program 1000 EUR

2 Finanéné prostriedky by sa v zdsade rovnomerne rozdelili medzi oblast’ zivotného prostredia a zmeny klimy.
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ PRE NAVRHY

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. Nézov navrhu/iniciativy

1.2. Prislusné oblasti politiky v ramci ABM/ABB
1.3.  Druh névrhu/iniciativy

1.4. Ciele

1.5. Dovody navrhu/iniciativy

1.6. Trvanie a finan¢ny vplyv

1.7. Planovany spdsob riadenia

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
2.1. Pravidla tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav
2.2. Systém riadenia a kontroly

2.3. Opatrenia na predchaddzanie podvodom a nezrovnalostiam

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislusné okruhy viacroéného finanéného ramca a vydavkové riadky rozpoctu
3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1. Zhrnutie odhadovaneho vplyvu na vydavky

3.2.2. Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky

3.2.3. Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctoveé prostriedky

3.2.4. Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

3.2.5. Ucast tretich stran na financovani

3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ PRE NAVRHY

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Navrh nariadenia Eur6épskeho parlamentu a Rady, ktorym sa ustanovuje nastroj financovania
rozvojovej spoluprace

Prislu$né oblasti politiky v ramci §truktiry ABM/ABB **

Hlava 19: Vonkajsie vztahy

19 02: Spolupréaca s tretimi krajinami v oblasti migracie a azylu
19 09: Vzt'ahy s Latinskou Amerikou
19 10: Vztahy s Aziou, strednou Aziou a Strednym vychodom (Irak, Iran, Jemen)

Hlava 21: Rozvoj a vzt'ahy so Statmi africkej, karibskej a tichomorskej oblasti (AKT)

21 02: Potravinova bezpecnost’

21 03: Nestatne subjekty v oblasti rozvoja

21 04: Zivotné prostredie a udrzatel'né riadenie prirodnych zdrojov vratane energetiky
21 05: Cudsky a socialny rozvoj

Druh navrhu/iniciativy
Navrh/iniciativa sa tyka nového opatrenia

[l Navrh/iniciativa sa tyka nového opatrenia, ktoré nadvizuje na pilotny projekt/pripravné
opatrenie '

[] Navrh/iniciativa sa tyka predlZenia trvania existujuceho opatrenia
[J Navrh/iniciativa sa tyka opatrenia presmerovaného na nové opatrenie
Ciele

Viacrocné strategické ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Sucasné nariadenie sa zameriava na posilnenie udrzatelného a inkluzivneho rozvoja
partnerskych krajin a regionov s primarnym cielom zniZzovania chudoby a podpory
demokracie, pravneho $tatu, dobrej spravy veci verejnych a dodrziavania l'udskych prav, ako
sa predpokladd v Zmluve o Eurdpskej Unii, a to v Latinskej Amerike, Afrike a Azii, pri
si¢asnom zabezpeéi siladu s ozndmenim Komisie o rozvojovej politike EU s ndzvom
Zvy$ovanie vplyvu rozvojovej politiky EU: program zmeny.

29

31

ABM: riadenie podl'a ¢innosti — ABB: zostavovanie rozpoc¢tu podl'a ¢innosti.
GR DEVCO paralelne poziada o zmenu oblasti politiky pre rozpocet na rok 2014.
Podra ¢lanku 49 ods. 6 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.4.2.

Konkrétne ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB tykajuce sa iniciativy

V tomto nariadeni sa stanovuji zakladné prvky a ziklad zasahu EU. Prenesenie cielov
nariadenia v rdmci roznych programov (geografickych programov, tematického programu v
oblasti celosvetovych verejnych statkov a problémov, tematického programu v oblasti
organizacii obcianskej spolo¢nosti, tematického programu v oblasti miestnych organov a
celoafrického programu) do konkrétnych cielov sa uskuto¢iiuje prostrednictvom pripravy
viacro¢nych programov a ro¢nych akénych programov, v ktorych sa popisuju ¢innosti, ktoré
ma EU vykonat® vratane oakavanych vysledkov a vplyvu prislunych akcii. Vtedy su pevne
stanovené konkrétne ciele zohl'adiiujuce Specifika prislusného opatrenia.

Rozvojové ciele milénia alebo medzinarodne schvalené ciele odstraniovania chudoby, ktoré ich
po roku 2015 nahradia, poskytnu dobre etablované ukazovatele vykonu:

C. 1: RCM 1 — Odstranenie chudoby a hladu
— Znizit na polovicu pocet I'udi, ktorych prijem je mensi nez 1 USD na deni

— Dosiahnut’ uplnt a produktivnu zamestnanost’ a sluSnu pracu pre vSetkych vratane Zien a
mladych l'udi

— Znizit’ na polovicu pocet I'udi trpiacich hladom
C.2: RCM 2 — Vieobecné vzdelanie

Zabezpecit', aby deti na celom svete, chlapci aj diev¢ata, mohli dokoncit’ zakladnt Skolsku
dochadzku

C.3: RCM 3 — RCM 3 — Rodova rovnost’

Odstranit’ rodovll nerovnost’ na urovni zakladného a vysSieho vzdeldvania a na vSetkych
urovniach vzdelavania

C.4: RCM 4 — Zdravie deti

Znizit’ o dve tretiny umrtnost’ deti do 5 rokov

C.5—-RCM 5 — Zdravie matiek

— Znizit’ o tri Stvrtiny imrtnost’ matiek

— Do roku 2015 dosiahnut’ v§eobecny pristup k reprodukénému zdraviu

C. 6: RCM 6 — Boj proti HIV/AIDS, malarii a inym chorobam

—  Zastavit a zvratit Sirenie HIV/AIDS

- Dosiahnut’ v§eobecny pristup k liecbe HIV/AIDS pre vSetkych, ktory ju potrebuju
— Zastavit’ a zvratit’ vyskyt malarie a inych vyznamnych chorob

C. 7—-RCM 7 — Udrzatel'nost’ Zivotného prostredia
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1.4.3.

Integrovat’ zasady udrzateI'ného rozvoja do rozvojovych politik a programov a zvratit
straty environmentalnych zdrojov

Znizit straty biodiverzity dosiahnutim vyznamného znizenia stratovosti

w

Znizit’ na polovicu podiel obyvatel'ov bez udrzatelného pristupu k bezpec¢nej pitnej vode
a zékladnej hygiene

Dosiahnut’ do roku 2020 vyznamné zlepSenie kvality zivota minimalne 100 miliénov
obyvatel'ov slumov

C. 8 — RCM 8 — Celosvetové partnerstvo v oblasti rozvoja

Dalej rozvijat' otvoreny, z pravidiel vychadzajici, predvidatelny a nediskriminaény
obchodny a finan¢ny systém

Riesit’ osobitné potreby najmenej rozvinutych krajin, vnatrozemskych krajin a malych
ostrovnych rozvojovych Statov

Komplexne riesit’ dlhy rozvojovych krajin

V spolupraci s farmaceutickymi spolo¢nostami poskytnut’ v rozvojovych krajinach
pristup k cenovo dostupnym zakladnym lieckom

V spolupraci so sutkromnym sektorom spristupnit’ vyhody novych technologii, najma
informacénych a komunika¢nych technologii

Prislusné ¢innosti v ramci ABM/ABB

19 02
19 09
19 10
2102
2103
21 04
2105

: Spolupraca s tretimi krajinami v oblasti migracie a azylu

: Vztahy s Latinskou Amerikou

: Vztahy s Aziou, strednou Aziou a Strednym vychodom (Irak, Iran, Jemen)

: Potravinova bezpecnost’

: NeStatne subjekty v oblasti rozvoja

: Zivotné prostredie a udrzatelné riadenie prirodnych zdrojov vratane energetiky

: Cudsky a socidlny rozvoj

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv ma mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

V tomto nariadeni sa stanovuju zakladné prvky a zaklad zasahu EU. Konkrétne opatrenia sa
definujt prostrednictvom viacro¢nych programov a rocnych akénych programov zameranych
na ¢innosti vykonavané EU, ako aj oCakavané vysledky a vplyv presadzovany prislusnymi
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1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

opatreniami. Vtedy su pevne stanovené¢ konkrétne ukazovatele zohladnujuce Specifika
prislusného opatrenia.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné monitorovat implementaciu navrhu/iniciativy.

V tomto nariadeni sa stanovuju zakladné prvky a zaklad zasahu EU. Konkrétne opatrenia sa
definuju prostrednictvom viacrocnych programov a ro¢nych akénych programov zameranych
na ¢innosti vykonavané EU, ako aj olakavané vysledky a vplyv presadzovany prislugnymi
opatreniami. Vtedy su pevne stanovené¢ konkrétne ukazovatele zohladnujuce Specifikd
prislusného opatrenia.

Medzindrodne odstihlasené ciele a ukazovatele tykajuce sa rozvojovych ciel'ov milénia zmeny
klimy s uz zname. Potrebné je =zaviest jednoznacné referenéné hodnoty, pravidla
monitorovania a predkladania sprav pre vietky prislusné politické nastroje EU. Pri
monitorovani dosahovania spravodlivych vysledkov v pripade vac¢siny zraniteI'nych skupin v
spolocnosti s cielom zabezpecCenia socidlneho zaclenenia bude doblezité rozclenenie
ukazovatel'ov.

Dovody navrhu/iniciativy

Poziadavky, ktoré sa maju splnit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Pozri postdenie vplyvu a dovodovu spravu.

EU je nadalej zaviazand pomoci rozvojovym krajindAm pri zniZzovani a postupnom
odstraiiovani chudoby v partnerskych krajindch a regiénoch podla cielov rozvojovej
spoluprace stanovenych v zmluvach.

Pridand hodnota zapojenia EU

EU zastiva pri poskytovani vonkajsich opatreni v mene ¢lenskych $tatov jedineénti a
nestrannul poziciu, ¢im sa zvySuje jej doveryhodnost’ v krajinach, v ktorych pdsobi. Samotna
EU ma k dispozicii kritickd masu potrebna na riesenie celosvetovych problémov, ako
napriklad znizovanie chudoby a zmeny klimy. Vdaka svojej rozsiahlej a existujucej sieti
medzindrodnych dohdd dokaze poskytovat’ pomoc chudobnym v niektorych najvzdialenejsich
oblastiach sveta, a to pri implementacii aj koordinacii pomoci.

Pri svojej ulohe sprostredkovatel'a inkluzivnosti a viacstrannosti dokdze Unia viac neZ iné
medzinarodné organizacie.

Ako jeden celok ma Unia vacsi vplyv a vicsi pakovy efekt v oblasti politického dialogu a
darcovskej spoluprace.

Spolupraca s EU je tiez ndkladovo efektivnejSia, pretoze v priemere prindSa mensSie
administrativne néklady.
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1.5.3.

Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti

Hodnotenia, spravy Dvora auditorov, ako aj strednodobé preskiimania geografickych
programov, ukazuju, Ze pomocou nastroja rozvojovej spoluprace sa dosiahol pokrok v
niekol’kych rozvojovych cieloch milénia v rozvojovych krajindch nastroja rozvojovej
spoluprace. Na zéklade zasady vlastnictva v§ak musia potrebné reformy a politiky stimulujuce
dosahovanie vysledkov prijimat’ a implementovat’ vlady krajin prijimajacich pomoc.

Nové spdsoby implementécie nastroja rozvojovej pomoci, ako napriklad rozpoc¢tova podpora a
celosektorovy pristup, umoziujii prehibit spolupracu s partnerskymi krajinami: existuje
jednoznacny vztah medzi Groviiou politick¢ho dialégu s krajinami prijimajucimi pomoc a
sposobom poskytnutia pomoci. Nové sposoby implementicie umoznili aj ucinnejsie
rozdelenie prace tym, ze sa umoznilo spolufinancovanie medzi darcami.

Tematické programy poskytli Komisii dalSiu pruznost’ pri rieSeni konkrétnych tuloh a
predstavuji uzitocny nastroj dopliajuci geografické programy.

V globalizovanom prostredi st potrebné vzajomne pdsobiace vnutorné a vonkajsie opatrenia.
Vychodiskovym bodom je zameranie na integraciu, nie duplikaciu. Existujica architektira
neumoznovala Komisii dostato¢ne rychlo a v potrebnom rozsahu zasiahnut’, napriek tomu, ze
pre zabezpe&enie uéinnosti vnatornych politik EU je to najdoleZitejsie.

V niektorych pripadoch neboli tematické programy dostatocne pruzné na to, aby dokézali
reagovat’ na nedavne celosvetové krizy (napr. kriza cien potravin, vtacia chripka) alebo na
medzinarodné zavazky prijaté na najvyssej politickej Grovni (napr. biodiverzita a zmena
klimy). Tematické programy preto potrebuju viacSiu pruznost, aby sa umoznilo
predvidatel'nejSie dlhodobé zapojenie do rieSenia otazok celosvetovych verejnych statkov a
problémov a reagovat’ na rozne otrasy ovplyviiujuce najchudobnejsie vrstvy obyvatel'stva.

Rozvojova spolupraca je nad’alej priliS rozdrobena a ambicidézna. Okrem toho je potrebné
posilnit’ doplnkovost’ medzi geografickymi a tematickymi programami.

Dostatocne sa nezohl'adnili osobitné potreby krajin v krizovej, pokrizovej alebo nestabilnej
situdcii a rychlu reakciu EU na neustile sa meniacu situdciu stazovala nepruznost
rozhodovacieho procesu v oblasti pridelovania prostriedkov, pripravy programov a ich
implementacie.

Nastroj rozvojovej spoluprace umozinoval pridelovanie prostriedkov na region bez moznosti
ponechédvat’ neprideleny objem, ¢im sa obmedzovalo uvolfiovanie zdrojov na nepredvidané
potreby.

A nakoniec, v sucasnosti su priprava programov a ich implementicia v ramci ndstroja
rozvojovej spoluprace prili§ zlozité, neumoziuju zostladenie programovacich cyklov EU s
cyklami partnerov a dostatocne neul’ahcuju spolo¢nt pripravu programov s ¢lenskymi Statmi.
Ostatni darcovia nevyuzivaju ziadny jednoznaény pravny ramec vyuzivania inovacnych
nastrojov, ako napriklad spajanie a vyuzivanie verejno-stikromnych partnerstiev.
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1.5.4.

Sudrznost a mozna synergia s inymi prislusnymi nastrojmi

Zrevidovany nastroj je integralnou sucastou celkovej architektiry finan¢nych nastrojov
vonkajSieho opatrenia, ktord sa rozdeli do Styroch hlavnych kapitol: politickd kapitola
zamerana hlavne na spolupracu s partnerskymi krajinami v ramci a mimo rozpoctu, praca na
prierezovych prioritach a hodnotach, humanitarna pomoc a civilna ochrana a krizové riadenie.

Okrem toho bude v pripade kazdej krajiny novy nastroj partnerstva dopliiat’ rozvojova
spolupréca. Integracia medzi nastrojom rozvojovej spoluprace, ERF a ENPI bude mimoriadne
silnd v ramci tematického programu zameraného na ndstroj rozvojovej spoluprace pre
obc¢iansku spolo¢nost/miestne organy a v ramci tematického programu zameraného na
celosvetové statky a problémy, ked'ze tieto programy sa tykaju opatreni (alebo ich dopliiaji) v
geografickych regionoch tychto prisluSnych néstrojov v oblastiach: podpory obcianske;j
spoloCnosti a miestnych organov, zmeny klimy, energetiky, potravinovej bezpecnosti,
I'udského rozvoja a migracie.

Interakcia s obchodnou politikou, najma systémami GSP/GSP plus a VSetko okrem zbrani, ale
aj obchodnymi dohodami, bude mimoriadne dblezitd aj pri opatreniach pomoci pre obchod
alebo pomoci stvisiacej s obchodom financovanych v rdmci nastroja rozvojovej spoluprace na
dvojstrannej aj regionalnej urovni.

V globalizovanom prostredi sa stiiéastou vonkajsieho opatrenia EU &oraz viac stavaju rozne
vnatorné politiky EU (ako napriklad v oblastiach Zivotného prostredia, zmeny klimy,
zamestnanosti (vratane dostojnej préace), rodovej rovnosti, energetiky, vodstva, dopravy,
spravodlivosti a bezpecnosti, vyskumu, informacnej spoloc¢nosti, imigracie, rybného
hospodarstva) a v sulade s programom EU 2020 a Lisabonskou zmluvou su potrebné
vzajomné posilnenie a vnutorné, ako aj vonkajSie opatrenia. Vychodiskovym bodom je
zameranie na integraciu, nie duplikéciu. Hlavné argumenty su: 1) sudrznost’ naSho vonkajsieho
opatrenia, ii) uc¢innost’ pomoci, najmi zavizku znizovat’ pocet subjektov a programov, iii)
maximalizovanie synergii medzi politickymi ciel'mi.
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1.6.

1.7.

Trvanie a financny vplyv
Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

O Navrh/iniciativa

- Finan¢ny vplyv od 1. 1. 2014 do 31. 12. 2020

— Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim v platnosti od 1. 1. 2014
— Pociato¢na faza implementacie bude trvat’ od roku RRRR do roku RRRR,
— potom bude postupovat’ v plnom rozsahu.

Planovany spésob riadenia *

Priame centralizované riadenie na urovni Komisie

Nepriame centralizované riadenie s delegovanim tloh implementacie na:
- vykonné agentury,

— organy zriadené spoloGenstvami,’>"

— vnutro$tatne verejnopravne subjekty/subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby,

— [ osoby poverené implementaciou konkrétnych opatreni podla hlavy V Zmluvy o
Europskej Unii a ur€ené v prisluSnom zakladnom akte v zmysle ¢lanku 49 nariadenia o
rozpoctovych pravidlach.

[] Zdielané riadenie s clenskymi Statmi
Decentralizované riadenie s tretimi krajinami
Spolo¢né riadenie s medzindrodnymi organizéciami (urci sa)

V pripade, Ze je oznaceny viac ako jeden reZim riadenia, je potrebné uviest podrobnosti v c¢asti
Poznamky.

Poznamky

Opatrenia, ktoré sa maji financovat’ v ramci tohto nariadenia sa implementuju na zéklade priameho
centralizovaného riadenia na trovni Komisie z central alebo prostrednictvom vyhradenych delegécii
Unie a na zaklade iné¢ho spdsobu riadenia uvedeného v nariadeni o rozpoétovych pravidlach s ciefom
lepSie dosiahnut’ ciele nariadenia.

32

33

Vysvetlenie sposobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoc¢tovych pravidlach su k dispozicii na webovej

stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Podra ¢lanku 185 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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V pripade potreby sa moZze predpokladat’ aj spolocné riadenie konkrétnych opatreni s agentirami a
organmi OSN, eurdpskymi alebo medzinarodnymi finan¢nymi institiciami, ako su Europska investicna
banka, Europska banka pre obnovu a rozvoj, Svetova banka alebo Africkd rozvojova banka, ako aj
d’al§imi medzinarodnymi organizaciami aktivnymi v oblasti rozvoja.
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2. OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

2.1. Pravidla monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky.

Systémy monitorovania a hodnotenia Eurdpskej komisie sa oraz viac sustred’uju na vysledky. Tie sa
tykajt internych zamestnancov, ako aj odbornosti.

Manazéri v delegéciach a ustrediach neustdle réznymi metédami monitoruji implementéciu projektov
a programov, a to aj prostrednictvom navstev v teréne. Monitorovanie poskytuje cenné informacie o
postupe, pomédha manazérom urcovat’ aktudlne a potencidlne problematické oblasti a prijimat’ opravné
opatrenia.

Zmluvy s externymi nezavislymi odbornikmi na posudzovanie vykonnosti vonkajsich opatreni EU sa
uzatvaraju v troch réznych systémoch. Tieto postidenia prispievaji k zodpovednosti a k zlepSovaniu
priebeznych zasahov a slizia aj ako poucenia z minulych skusenosti, aby bolo mozné vypractuvat
lepsie politiky a opatrenia v buducnosti. Pri vSetkych tychto nastrojoch sa vyuzivaju medzindrodne
uznavané hodnotiace kritéria OECD/DAC vratane (potencialneho) vplyvu.

Po prvé, na projektovej urovni poskytuje systém monitorovania orientovany na vysledky a riadeny
ustredim stru¢ny a zacieleny prehl’ad o kvalite vzorovych zdsahov. Pomocou vysokostruktarovanej a
normalizovanej metodoldgie znamkuji nezavisli odbornici v rdmci systému monitorovania
orientovaného na vysledky silné a slabé stranky projektu a poskytuji odporicania na zlepsenie jeho
ucinnosti.

Hodnotenia na Grovni projektu riadené delegaciou EU poverenou dohl'adom nad projektom poskytuju
podrobnejsiu hibkovi analyzu a pomahaju projektovym manaZérom zlepSovat’ priebezné a pripravovat’
buduce zésahy. Na vypracovanie analyzy a zozbieranie spétnej vizby a dokazov od vsetkych
zainteresovanych stran, nielen kone¢nych prijemcov pomoci, sa najimaji externi nezavisli odbornici s
tematickymi a geografickymi odbornymi znalost’ami.

Komisia tiez vykonava strategické hodnotenia svojich politik, a to od fazy pripravy programov a
stratégii az k faze implementacie zasahov v konkrétnom sektore (napriklad v zdravotnictve, skolstve
atd’.) v krajine alebo regione alebo v pripade konkrétneho nastroja. Tieto hodnotenia predstavuju
dolezity vstup pri vytvarani politik a navrhovani nastrojov a projektov. Tieto hodnotenia s zverejnené
na webovej stranke Komisie a stthrn zisteni sa priklada k vyro¢nej sprave predkladanej Rade a
Eurépskemu parlamentu..

2.2, Systém riadenia a kontroly

2.2.1. Zistené rizika

Rizikové prostredie

Prevadzkové prostredie pomoci v rdmci tohto nastroja je charakterizované tymito rizikami
nedosiahnutia cielov nastroja, neoptimalnym finanénym riadenim alebo nedodrziavanim
platnych pravidiel (chyby v oblasti zdkonnosti a spravnosti):

— hospodarska alebo politicka nestabilita alebo prirodné katastrofy moézu viest k
tazkostiam a oneskoreniam v navrhovani a implementacii zasahov, najmid v
nestabilnych $tatoch,
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2.2.2.

— nedostatocna inStitucionalna a administrativna kapacita v partnerskych krajinach moéze
viest’ k tazkostiam a oneskoreniam v navrhovani a implementacii zdsahov,

— geograficky  rozptylené  projekty a  programy (tykajice sa  mnohych
Statov/izemi/regionov) mozu predstavovat’ logistické/zdrojové  problémy pre
monitorovanie, najmi akékol'vek nasledné ¢innosti na mieste,

— rozmanitost’ potenciadlnych partnerov/prijemcov pomoci s rozmanitymi Struktirami a
kapacitami vnltornej kontroly mozu fragmentovat, a tym znizovat uCinnost’ a
efektivnost’ dostupnych zdrojov Komisie na podporu a monitorovanie implementacie,

—  nedostato¢na kvalita a kvantita dostupnych udajov o vysledkoch a vplyve implementacie
planu vonkajSej pomoci/vnutrostaitneho rozvoja v partnerskych krajindich moze
ohrozovat’ schopnost’ Komisie podavat’ spravy o vysledkoch a zodpovednost’ za ne,

Ocakavana uroven rizika nesuladu s platnymi pravidlami

Cielom suladu v pripade nastroja je udrzat’ historickd Uroven rizika nesuladu (chybovost) v
ramci portfolia uradu EuropeAid, ktoré ma zostatkovu chybovost’ (na viacro¢nom zéaklade po
vSetkych pldnovanych kontrolach a opravach vykonanych na uzatvorenych zmluvach) mene;j
nez 2 %. Pri tom sa zvycCajne predpokladd odhadovana chybovost’ 2 az 5 % v oblasti rocnej
randomizovanej vzorky transakcii vykonavanej Eurdépskym dvorom auditorov na ucely
nestladu dosiahnutelného v suvislosti s vysokorizikovym prostredim a zohladnujiceho
administrativnu zat'az a potrebnu nédkladovu efektivnost’ kontrol stladu.

Planované metody kontroly

Architektura vnutornej kontroly tiradu EuropeAid

Vnutorna kontrola alebo riadiaci proces uradu EuropeAid je navrhnuty tak, aby umozioval
dosahovanie ciel'ov v oblasti u¢innosti a efektivnosti svojich ¢innosti, spol'ahlivost’ finan¢ného
vykaznictva a stlad s prislusSnym legislativnym a proceduralnym ramcom.

Uc¢innost a efektivnost’

S cielom zabezpecit’ G¢innost’ a efektivnost’ svojich ¢innosti (a zmiernit’ vysoku tiroven rizika
v prostredi vonkajSej pomoci) bude trad EuropeAid okrem vSetkych prvkov strategickej
politiky a planovacieho procesu Komisie , ako aj prostredia vnutorného auditu a dalsich
poziadaviek noriem vnutornej kontroly Komisie, nad’alej poskytovat prispdsobeny ramec
riadenia pomoci pri ¢innostiach v ramci vSetkych nastrojov, ku ktorym patria:

— prenesené riadenie va&siny objemu vonkajsej pomoci delegaciami EU v tejto oblasti,

—  jasna a formalizovana finan¢na zodpovednost’ (vymenovanych povolujicich tradnikov
(generélny riaditel')) prostrednictvom subdelegovania subdelegovanym povolujicim
uradnikom (riaditel’) v tstredi na vediceho delegécie,

- pravidelné podéavanie sprav delegacii EU Ustrediu (spravy o riadeni vonkajSej pomoci)
vratane vyro¢ného vyhlasenia o vierohodnosti vypracované¢ho veducim delegacie,
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2.3.

— poskytnutie vyznamného programu skolenia pre zamestnancov Ustredia a delegacii,

— vyznamna podpora Ustredia/delegécii a usmerneni (a to aj prostrednictvom internetu),
—  pravidelné overovacie navstevy prenesenym delegaciam v intervaloch 3 az 6 rokov,
— metodoldgia riadenia projektového a programového cyklu vratane:

— nastrojov podpory kvality v oblasti navrhovania zasahu, jeho realizacie, finan¢ného
mechanizmu, systému riadenia, posudzovania a vyberu partnerov implementacie atd’.,

— programového a projektového riadenia, néstrojov monitorovania a podavania sprav na
ucinnu implementaciu vratane pravidelného vonkajSiecho monitorovania projektov na
mieste,

— vyznamnych komponentov hodnotenia a auditu.
Finan¢né vykaznictvo a uctovnictvo

Urad EuropeAid bude nadalej presadzovat’ najvyssie $tandardy uétovnictva a finanéného
vykaznictva pomocou casového rozliSenia Komisie vychadzajiceho z Uctovného systému
(ABAC), ako aj nastroj Specificky pre vonkaj$iu pomoc, akym je spolo¢ny informacny systém
RELEX (CRIS).

V suvislosti so suladom s prisluSnym legislativnym a procedurdlnym rdmcom sa metddy
kontrolu suladu stanovuji v casti 2.3 (opatrenia na predchddzanie podvodom a
nezrovnalostiam).

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uved'te existujuce a planované opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam a na
ochranu pred podvodmi a nezrovnalostami.

Vzhl'adom na vysokorizikové prostredie, v ktorom urad EuropeAid vyvija svoju ¢innost’, sa
musi v jeho systémoch predpokladat’ ¢asty vyskyt moznych chyb suladu (nezrovnalosti) v
transakciach a budovat’ vysoka uroveinl ¢o najskorSich kontrol prevencie, zistovania a oprav v
procese platieb. Prakticky to znamend, ze kontroly suladu uradu EuropeAid sa budu najviac
spoliehat’ na vyznamné kontroly ex ante vykondvané na viacroénom zdklade vonkajSimi
auditormi a zamestnancami Komisie v oblasti pred zavere¢nymi projektovymi platbami (pri
sucasnom vykonavani niektorych auditov a kontrol ex post), ktoré presahujii financné zaruky
pozadované v ramci nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Ramec suladu uradu EuropeAid
tvoria okrem iného tieto vyznamné zlozky:

Preventivne opatrenia

- Povinné zékladné skolenie o otdzkach podvodov pre zamestnancov v oblasti riadenia pomoci
a auditorov
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- Poskytovanie usmerneni (a to aj cez internet) vratane praktickej prirucky pre zmluvy,
sprievodcu a suboru nastrojov financného riadenia tradu EuropeAid (pre partnerov
implementacie)

- Postidenie ex ante na zabezpecenie uskutocnovania vhodnych opatreni proti podvodom s
cielom zabranit podvodom a zistovat podvody pri riadeni prostriedkov EU v organoch
riadiacich prislusné prostriedky v rdmci spolo¢ného a decentralizovaného riadenia

- Skrining ex ante mechanizmu proti podvodom dostupny v partnerskej krajine v ramci
posudenia kritéria opravnenosti riadenia verejnych financii na ziskanie rozpoctovej podpory (t.
j. aktivny zé&vdzok bojovat proti podvodom a korupcii, primerané inSpekéné orgény,
dostatocné sudne kapacity a mechanizmy ucinnej reakcie a sankcii)

- Komisia v roku 2008 v Akkre podpisala iniciativu o transparentnosti medzinarodnej pomoci,
v ktorej odsuhlasila normy transparentnosti pomoci na zabezpecCenie vcasnejSich,
podrobnejsich a pravidelnejSich udajov a dokumentov o pomoci

- Komisia od 14. oktébra 2011 implementuje prvi fazu normy iniciativy o transparentnosti
medzindrodnej pomoci s cielom zverejnit’ transparentnost’ informacii o pomoci pred d’alsim
féorom na vysokej urovni o ucinnosti pomoci, ktoré sa bude konat’ v Pusane v novembri 2011.
Okrem toho bude Komisia v spolupraci s &lenskymi §tatmi EU spolupracovat’ na spoloénej
webovej aplikacii IT s nazvom TR-AID, ktora bude mat’ za tilohu previest’ udaje o pomoci EU
poskytnuté pomocou iniciativy o transparentnosti medzindrodnej pomoci a z inych zdrojov na
pouzivatel'sky zrozumitel'né informacie o pomoci.

Opatrenia zistovania a opravné opatrenia

- Vonkajsie audity a overenia (povinné aj zaloZené na riziku) vratane Eurdpskeho dvora
auditorov

- Spétné kontroly (zalozené na riziku) a vymahanie

- Pozastavenie financovania z prostriedkov EU v pripade zdvazného podvodu vratane velkej
korupcie, kym organy neprijmu prislusné napravné opatrenie a nezabrania v pachani tychto
podvodov v buducnosti

Urad EuropeAid bude nad’alej zdokonal'ovat’ svoju stratégiu proti podvodom v stlade s novou
stratégiou Komisie proti podvodom prijatou 24. jina 2011 s ciel'om zabezpecCit’ okrem iného:

- Uplné zosuladenie kontrol suvisiacich s vnutornou stratégiou proti podvodom turadu
EuropeAid s novou stratégiou Komisie proti podvodom,

- schopnost’ identifikovat pomocou pristupu riadenia rizik podvodov uradu EuropeAid
rizikové oblasti podvodov a primerané reakcie,

- systémy pouzivané na vynakladanie prostriedkov EU v tretich krajindich umoznujice
ziskavanie prislusnych udajov s cielom pouzit’ ich pri riadeni rizik podvodov (napr. dvojité
financovanie),
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24.

- v pripade potreby nastavenie skupin sieti a primeranych néstrojov IT uréenych na analyzu
pripadov podvodov suvisiacich s vonkajSou pomocou.

Odhad nikladov a prinosov kontrol

V pripade portfolia tradu EuropeAid ako celku sa ndklady na vnutorni kontrolu alebo
riadenie celkovo ro¢ne vycisl'uji odhadom na 658 milionov EUR v zavéizkoch rozpoctového
planovania na roky 2014 az 2020. Do tejto sumy patri riadenie ERF, ktory integrovane posobi
v ramci riadiacej Struktury tradu EuropeAid. Tieto neprevadzkové naklady predstavuja
priblizne 6,4 % odhadovanych ro¢nych priemernych nakladov vo vyske 10,2 miliardy EUR
planovanych pre celkové (prevadzkové + administrativne) zavidzky vyboru DEVCO na
portfolio vydavkov financované zo vieobecného rozpoétu EU a Eurépskeho rozvojového
fondu na obdobie rokov 2014 az 2020.

Pri tychto nakladoch na riadenie sa zohl'adiiuji vSetci zamestnanci uradu EuropeAid v ustredi
a v delegaciach, infraStruktura, cestovanie, Skolenia, monitorovanie, hodnotenie a zmluvy o
audite (vratane ¢innosti realizovanych prijemcami pomoci).

Urad EuropeAid planuje postupne prostrednictvom zlepsenych a zjednodugenych ustanoveni o
novych nastrojoch znizit pomer riadiacich alebo prevadzkovych Cinnosti, a to na zaklade
zmien, ktoré budu pravdepodobne stcastou zrevidovaného nariadenia o rozpoctovych
pravidlach. KI'icové prinosy tychto nakladov na riadenie sa prejavuji pri plneni ciel'ov politik,
efektivnom a U¢innom vyuzivani zdrojov, vykonavani UCinnych nékladovo efektivnych
preventivnych opatreni a dalSich kontroldch na zabezpecenie zakonného a spravneho
vyuzivania prostriedkov.

Hoci sa budt nad’alej presadzovat’ zlepSenia v oblasti podstaty a zamerania riadiacich ¢innosti
a kontroly suladu s portfoliom, tieto naklady su vo vSeobecnosti potrebné na U¢inné a
efektivne dosahovanie cielov néstrojov pri minimalnom riziku nesuladu (do 2 % zostatkove;j
chybovosti). Su ovela nizSie ako rizikd spojené s odstrailovanim alebo znizovanim miery
vnutornych kontrol v tejto vysokorizikovej oblasti.
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3. ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1. Prislu§né okruhy viacro¢ného finanéného rameca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky vydavkov
V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného rdmca a rozpoctové
riadky.
. Druh .
okeus Rozpoctovy riadok vydavku Prispevky
V‘acrgénéh , v zmysle elanku 18
0 . s . ods.1 pism. aa)
finanéného | Qkryh IV Globalna Eurépa DRENRE | iy, | handidiskc ) 2 etich nariadenia
ramca ye 16 Tajin o0 rozpoctovych
krajin pravidlach
19 01 04 Administrativne vydavky v
19 oblasti nastroja rozvojovej spoluprace NRP NIE NIE NIE NIE
politiky vonkajSich vztahov
19 02: Spolupraca s tretimi krajinami v
19 oblasti migracie a azylu DRP NIE NIE NIE NIE
19 19 09: Vztahy s Latinskou Amerikou DRP NIE NIE NIE NIE
19 10: Vztahy s Aziou, strednou Aziou a
19 Strednym vychodom (lIrak, Iran, Jemen) DRP NIE NIE NIE NIE
19 11: Politicka stratégia a koordinacia v
19 politickej oblasti vonkajsich vztahov DRP NIE NIE NIE NIE
21 01 04 Administrativne vydavky v
21 politickej oblasti rozvoja a vztahov so NRP NIE NIE NIE NIE
Statmi AKT
21 21 02: Potravinova bezpecnost DRP NIE NIE NIE NIE
21 21 03: Nestatne subjekty v oblasti rozvoja DRP NIE NIE NIE NIE
21 04: Zivotné prostredie a udrzatelné
21 riadenie prirodnych zdrojov vratane DRP NIE NIE NIE NIE
energetiky
21 21 05: Ludsky a socialny rozvoj DRP NIE NIE NIE NIE

e PoZadované nové rozpoctové riadky

V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca a rozpoctove riadky.

34
35
36
37
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DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurdpske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencidlne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.

Doplni sa neskor.
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Druh

ke Rozpoctovy riadok vydavku Prispevky
Vlacr:))cneh v zmysle ¢lanku 18
0 ., ., z . ods.1 pism. aa)
finanéného | Cislo Dif./Nedif. %1;\31131 kandidtsk | % TS0 nariadenia
ramca [Okruh ............................................ ych krajin rajin o rozpodtovych
pravidlach
XXYYYY.YY i i i
[ ] ANO/N | ANO/NI | ANO/N ‘
IE E IE ANO/NIE

SK
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3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

V mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacro¢ného finanéného ramca: 4 Cislo

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
GR: DEVCO N8 N+1 N+2 N+3 N-+4 N+5 N+6 SPOLU
2014 2015 2016 2017 2018 2019 20120

® Operacné rozpoctove prostriedky

Zavi 2.606,8 | 2.788,1 | 2.980,0 | 3.182,9 | 3.390,1 | 3.614,7 | 3.846,2
avizky 1

Nastroj rozvojovej spoluprace (19.02, 19.09, 15 25 45 77 85 82 74 22.409,105
19.10, 21.02, 21.03, 21.04, 21.05, 21.06) Platb @ 1.206,2 | 1.765,7 | 2.383,4 | 3.257,6 | 12.805,
Y 411,383 | 579,190 18 60 91 77 385 22.409,105

Rozpoctové prostriedky administrativneho charakteru financované
z prostriedkov pre osobitné programy - 39

Cislo rozpodtového riadka 19.0104 01 a

(3)

21.010401 109,885 | 114,975 | 120,254 | 125,723 | 135,115 | 136,918 | 142,726 885,595
e | 27167 29031 | 31003 | 33087 | 3.5253 | 3.751,7 | 3.989,0

Rozpoctové prostriedky SPOLU Y 00 00 00 00 00 00 00 23.294,700
pre GR DEVCO . 13264 | 1.8914 | 2518.6 | 33945 | 12.948,

Platby 231 521,268 | 694,165 72 83 06 95 11 23.294,700
Sy o | 26068 [ 27881 [ 29800 [ 3.1829 [ 3390,1 [ 3.614,7 [ 38462

® Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU 15 25 45 7 85 82 74 22.409,105

Platby ) | 411,383 | 579,190 | 1.206,2 | 1.765,7 | 2.383.4 | 3.257.6 | 12.805, 22.409,105

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskutocnovat’.
Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie realizacie programov a/alebo akcii Eurdpskej tnie (povodné rozpocétové riadky
»BA®), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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| 18 60 91 77 385
® Rozpoctové prostriedky administrativneho charakteru ©

financované z prostriedkov pre osobitné programy SPOLU 109,885 | 114,975 | 120,254 | 125,723 | 135,115 | 136,918 | 142,726 885,595

S q - _ 2.716,7 | 2.903,1 | 3.100,3 | 3.308,7 | 3.525,3 | 3.751,7 | 3.989,0
ROZPOCLO;G(I)’&%E%LSPOLU Zavazky e 00 00 00 00 00 00 00 23 294,700

. N x s 2 B 1.326,4 | 1.8914 | 2.518,6 | 3.394,5 | 12.948,
viacro¢ného finan¢ného rdmca Platby AR 268 | 694.165 7 33 06 05 11 23.294,700
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Okruh viacro¢ného finanéného rameca: 5 Administrativne vydavky
V mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
N 2014 N+1 N+2 N+3 N+4 N+5 N+6 SPOLU
2015 2016 2017 2018 2019 2020
GR: DEVCO
¢ Cudské zdroje 85,041 84,182 83,329 82,480 82,480 82,480 82,480 582,473
* Ostatné administrativne vydavky 3,909 3,818 3,781 3,755 3,755 3,755 3,755 26,528
SPOLU GR DEVCO Rozpoctové prostriedky | 88950 | 3000 | 87,110 | 86235 | 86235 | 86235 | 86235 609,001
Rozpoctové prostriedky SPOLU (Zavizk spol
vazky u
. . pl’}? OfKRlV]H}f , = Platby spolu)
viacrocneho fnancneho ramea 88,950 | 88,000 | 87,110 | 86,235 | 86,235 | 86,235 | 86,235 609,001
V mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
N 2‘(’)1 4| NHL N+2 N+3 N-+4 N+5 N+6 SPOLU
2015 2016 2017 2018 2019 2020
. , . - 2.805,6 | 2.991,1 | 3.187,4 | 3.3949 | 3.611,5| 3.837,9 | 4.075,2
Rozpoctove prostrledky SPOLU Zavazky 50 00 10 35 35 35 35 23.903,701
pre OKRUHY 1 az §
viacro&ného finanéného ramea Platby 1.413,5 | 1.977,7 | 2.604,8 | 3.480,8 | 13.034,
610,218 | 782,165 82 18 41 30 346 23.903,701
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3.2.2.

Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky

— [ Navrh/iniciativa nevyzaduje pouzitie operaénych rozpo&tovych prostriedkov.

- Navrh/iniciativa vyZaduje pouzitie operacnych rozpoctovych prostriedkov, ako sa uvadza v nasledujtcej tabul’ke:
Viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok
Rok N+4 az N+7 SPOLU
Uved’te ciele N N+1 N+2 N+3
a vystu ,
ySHpY VYSTUPY
> > > > > > C‘?lkOVé
3 3 3 3 3 E néklady
N % 3 3 % 3 3
Z Z Z Z Z Z
Geografické programy ...
Medzistcet 1631,732 1 743,689 1 862,134 1 987,305 2117,402 2253,384 2395,938 13 991,50
Tematicky program zamerany na
celosvetové verejné statky a
problémy
Medzisucet 735,099 785,536 838,895 895,285 953,894 1 015,154 1 079,375 6 303,20
Tematicky program zamerany na
organizacie obCianskej spolo¢nosti a
miestne organy
Medzisucet 233,246 249,250 266,181 284,073 302,670 322,108 342,485 2 000,00
Celoafricky program
Medzisucet 116,623 124,625 133,090 142,037 150,335 161,054 171,242 1 000,00
NAKLADY SPOLU 2716,700 2903,100 3 100,300 3 308,700 3 525,300 3 751,700 3 989,000 23 294.770

SK’

Ako je uvedené v oddiele 1.4.2. , Konkrétne ciele — v tabul’ke sa uvadzaju iba jedélgtlivé programy podl'a tohto nariadenia®.
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3.2.3.

3.2.3.1. Zhrnutie

— [ Navrh/iniciativa nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpo¢tovych prostriedkov.

Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky

— Navrh/iniciativa vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych prostriedkov, ako
sa uvadza v nasledujucej tabul’ke:

V mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

NR Olil Rok Rok Rok Rok Rok Rok SPOLU
2014 N+12015 | N+22016 | N+32107 | N+42018 | N+52019 | N+6 2020
OKRUH 5
viacro¢ného
finan¢ného ramca
Ludské zdroje
85,041 84,182 83,329 82,480 82,480 82,480 82,480 582,473
Ostatné
administrativne
vydavky 3,909 3,818 3,781 3,755 3,755 3,755 3,755 26,528
Medzisucet pre
OKRUH 5
viacro¢ného
finan¢ného ramca 88,950 88,000 87,110 86,235 86,235 86,235 86,235 609,001
Mimo OKRUHU 5 *
viacro¢ného
finanéného ramca
LCudské zdroje
97,417 101,668 106,059 110,589 115,154 119,788 124,527 775,203
Ostatné
administrativne
vydavky 12,467 13,307 14,195 15,134 19,961 17,129 18,199 110,392
Medzisucet
mimo OKRUHU 5
viacro¢ného
MY . 109,885 114,975 120,254 125,723 135,115 136,918 142,726 885,595
SPOLU 1.494,59
198,835 202,976 207,364 211,958 221,350 223,152 228,961 6

41
42
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Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zacina uskuto¢novat’.
Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie realizicie programov
a/alebo akcii Eurdpskej tinie (povodné rozpoctové riadky ,,.BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.2. Odhadované poziadavky na l'udské zdroje

— [ Navrh/iniciativa nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— Navrh/iniciativa vyzaduje pouzitie Tludskych zdrojov, ako sa uvadza
v nasledujucej tabulke:

Odhady sa zaokruhluju na celé cisla (alebo najviac na jedno desatinné miesto)

Rok Rok Rok Rok Rok
N N+1 RokN+2 RokN+3 N+4 N+5 N+6
2018 2019 2020
® Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)
XX 01 01 01 (sidlo a zastapenia
Komisie) 357,2 353,6 350,1 346,6 346,6 346,6 346,6
XX 01 01 02 (delegacie) 157,8 156,2 154,6 153,0 153,0 153,0 153,0
XX 01 0501 (nepriamy vyskum)
10 01 05 01 (priamy vyskum)
* Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu: FTE) *
XX 01 02 01 (ZZ, PADZ, VNE, z
celkového finanéného krytia) 24,1 23,9 23,6 23,4 234 23,4 23,4
XX 01 02 02 (ZZ, PADZ, PED, MZ
a VNE v delegaciach)
“ - v sidle”™® 146,3 143,5 140,6 137,9 135,2 132,5 129.9
XX 01 04 yy -
- v delegéciach 985,7 1032,7 | 1081,2 1131,2 1181,7 | 12329 | 12853
XX 010502 (ZZ,PADZ, VNE —
nepriamy vyskum)
10 01 05 02 (ZZ, PADZ, VNE — priamy
vyskum)
Iné rozpoctové riadky (uved’te)
SPOLU 1.671,1 | 1.709,8 | 1.750,1 1.792,1 1.839,8 | 1.888,4 | 1.938,1

XX predstavuje prislu$ni oblast’ politiky alebo rozpoétova hlavu.

Potreby T'udskych zdrojov budu pokryté Gradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie
opatrenia a/alebo boli interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budi doplnené

43
44

45
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77 = zmluvny zamestnanec; PADZ = pracovnici agentir doasného zamestnavania; PED = pomocny
expert v delegécii; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert.

Pod stropom pre externych zamestnancov z operaénych rozpoctovych prostriedkov (povodné
rozpoctové riadky ,,BA*).

Najméd pre Strukturalne fondy, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV)
a Europsky fond pre rybné hospodarstvo (EFRH).
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zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu pridelovania
zdrojov a v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maji vykonat”:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

Externi zamestnanci
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3.2.4.  Sulad s viacrocnym financnym ramcom na obdobie rokov 2014 az 2020

— Névrh/iniciativa je v stlade s viacrocnym finanénym rdmcom na obdobie
rokov 2014 az 2020.

— [0 Navrh/iniciativa vyzaduje zmenu v planovani prislusného okruhu vo

viacroénom finan¢nom ramci.

sumy.

Vysvetlite pozadovanii zmenu v planovani a uvedte prislusné rozpoctové riadky a zodpovedajuce

— [ Navrh/iniciativa vyZaduje, aby sa pouZil nastroj flexibility alebo aby sa

uskutoc¢nilo preskimanie viacro¢ného finan¢ného ramca

[146

| Vysvetlite potrebu a uved'te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajiace sumy.

3.2.5.  Ucast tretich strdan na financovani

— [ Néavrh/iniciativa nebude zahtiiat’ spolufinancovanie tretimi stranami.

— [0 Navrh/iniciativa bude zahffiat’ spolufinancovanie tretimi stranami, ako je
uvedené v nasledujucej tabul’ke:

Rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

...vlozte tol’ko rokov, kol’ko treba

na preukdzanie trvania vplyvu
(pozri bod 1.6)

Spolu

Uved'te spolufinancujuci
subjekt

Spolufinancované
prostriedky SPOLU

46
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Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody.
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3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— Névrh/iniciativa nema finanény vplyv na prijmy.
— [ Navrh/iniciativa ma finanény vplyv, ako sa uvadza v nasledujicej tabul’ke:
O vplyv na vlastné zdroje,
O vplyv na rézne prijmy.
V mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rozpoctové Vplyv navrhu/iniciativy
prostriedky
Rozpoctovy riadok | k dispozicii na ) Y
prijmov: uplatifovanie Rok Rok Rok Rok .;.uved te potrel?ny poceft stlpcov pre
existujtceho N N+1 N+2 N+3 vsetky roky, pocas ktorych vplyv trva
rozpodtu (pozri bod 1.6)
Clanok .............

V pripade réznych pripisanych prijmov uved'te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

47
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Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cl4, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % nakladov na vyber.
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